.
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per.cent. interest everymonth*;” the sentence, when complete, being
%y [.l.'qvac v [.wu‘% In the same writer, we find, oicw J‘M évve °EW
whig. s wérove. . 1 wyill pay you one and a half per cent. every
month.” §.

The Attic tetmdrachnm are«of two kinds ; the ﬁﬂts or more
aneient, is of the rudest deseription, being of a globular form; the
head of Minerva is covered with an ancient helmet ; or sometimes
there is only a radiated diadem. The face of the goddess is dis-
tinguished by the most striking deformity; a long neck and pointed
¢hin, with an eye like that of a fish, are among the most remarkable
features. - The second or more modern is less rude, is much thinner,
and the surface more extended ; the helmet of the goddess is highly
ornamented ; the face is more graceful ; and altogether it is exe-
cuted ih a much better style of work than the former; at the same
time, it bears the most evident marks of neglect and bad taste.
The variations to be met with in the tetradrachm of each of these
divisions are numberless ; but they are so very slight, and the agree-
ment of the general characteristics of each so universal, that they are
by no-means sufficiént to constitute any other class ghan the two
already ‘described; to one of which indeed they®are all easily
reducible. These observations are equally applicable to the di-
drachm and drachm, and may be extended to nearly the whole silver
coinage of Athens. It is not improbable that the head on the older
tetradrachmswas copied from that most ancient and most holy statue
of the goddess preserved in 'the double temple of Neptune and -
Minerva; it was formed of olive-wood, and was said to have fallen
from Heaven in the reign of Ericthonius. It is clear, howeyer, J:hat
the superior beauty of the Minerva of Phidias proved more attractive
than- the age and, sanctity of the wooden images; for on.all the
later tetradrachms we find precisely the same figures which adorned
the héad of that magnificent statue ; althowrh even in' the more

Lu*x b ik

r-Ar oW o ;\ e L "’\ '.“.‘3*..
. Themoumtetestetmhens was om‘prcc’:d.permonth.@
+ See Schweig. in Athen. kb, xiii. c. 04, :
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recent coinage, instances frequently occur, where the inscription in
ancient characters is still preserved.

One of the greatest problems in numismatical difficulties, is the cause
of the manifest neglect, both in design and execution, which is in-
variably to be met with in the silver money of Athens ; in which the
affectation of an archaic style of work is easily distinguished from the
rudeness of remote antiquity. Different attempts have been made to
elucidate the subject; De Pauw affirms, that owing to a wise economy,
the magistrates whose office it was to superintend the coinage of
silver, employed none but inferior artists in making the design, as
well as in other branches of the process; an hypothesis wholly in-
consistent with the characteristic magnificence of the republic.
Pinkerton asserts, that it can only be accounted for, fiom the ex-
cellence of the artists being such, as to occasion all the good to
be called into other countries, and none but the bad left at home.
It would be somewhat difficult to explain, how Athens came to be
so long honored both by the presence and the works of Phidias and
Praxiteles, Zeuxis and Apelles.

The Attic silver was of acknowledged purity, and circulated very
extensively ; the Athenian merchants, particularly in their com-
mercial dealings with the more distant and barbarous nations, appear
frequently to have made their payments in it. The barbarians being
once impressed with these notions of its purity, the government of
Athens in all probability was afraid materially to change that style
and appearance, by which their money was known and valued among
these people. A similar proceeding in the state of Venice throws
the strongest light on the practice of the Athenians. The Venetian
sechin is perhaps the most unseemly of the coins of modern Europe ;
it has long been however the current gold of the Turkish empire, in
which its purity is universally and justly esteemed ; any change in
its appearance on the part of the Venetian government would have
tended to create distrust. :

Xenophon says, that the silver of Attica in foreign countries was
more valuable than the coin of other nations, because it was finer, and

3 x
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consequently was worth more than its own weight of any other silver,
that had more alloy in it. (Davenant. See also the treatise, Mdpos)
And Zeno (Diog. L. in v.) in his allusion to the rudcness of the Attic
tetradrachms, praises them at the same time, as superior in purity of
metal to other coins, which were more beautiful in form and design:—
'rEgDaa'xe 0 ToUs piv Ty @TONOIXWY AOYOU XAl GTAPTICUEVOUS S0IOUS e Tw
dpyvpin T Anefavdpwi tuopfdAuovs wiv xei wepiysygappivovs, xxa rai 10
vopiTpe, oudiv Ot did TauTe BeTiovas Tovg 3¢ TowvavTiov dupoiov Toig TATTIOI
TeTpadpapuoic, E4XN PEV KEXOUMEVOUS el coAoixoug, xafehxew pevTol TOANNEKIG
Talg xexarAiypapyuivas Atfes. He said, that the polished discourses of
the learned resembled the Alexandrian money; they were beautiful
to look at, and finished all round ; but not the better on that-account.
Those of an opposite class were like the Attic tetradrachms ; there
was'a rude and plain stamp about them; but they often outweighed
the discourses of a more ornamented kind.” It is evident from the
nature of the commercial transactions between the Athenians and the
inhabitants of some of the shores of the FEuxine, that a great
quantity of Attic money must have been given to the latter, in ex-
change for what the Athenians most wanted ; namely, corn. « No
people,” says Demosthenes, “ require so much imported corn as we do.”
C. Lept. Maciora 7éy dmdvray dvbpimuy imacdury oitw yedpebe  Leucon
allowed them in the year 358 B.C. to carry from the Cimmerian
Bosphorus, (now the Straits of Caffa,) and from Theudosia,
400,000 medimni of corn. (Vales. Harpoc. 38, and Barbeyrac Anc.
Traitéz, p. 218.) The medimnus or six pecks of wheat cost five
drachmee at Athens in the time of Demosthenes ; now allowing that
the Athenian ships were laden with some manufactured articles to
exchange for the corn, as well as with wine, which formed part of
their export trade, it is certain that great payments must have
been made in money.

Two different classes of officers superintended the public money
at Athens; the rauia were treasurers of the goddess Minerva ; the
iAvmorapios had the care of the sums paid by the allies. . The rapias
on one occasion had lent out the money of the republic to derive
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some interest from it for their own advantage ; those to whom they
had advanced i became bankrupts; and the queestors set fire to the
opisthodomus in the Acropolis, to destroy all evidence of their mis-
conduct. Ulpian in Demos. con. Timocr: — The sources of the
Athenian revenue were, 1. The contributions from allied states ; the
sum demanded from them in the time of Aristides was 460 talents
annually ; Pericles exacted 600; Alcibiades doubled tHe original
sum (Harpocr. Vales. p. 58.); and under Demetrius Phalereus, a
further addition was made. (Diog. L. in v.) 2. Some revenue was
also derived from the customs*; we find from the Etymologicon,
Harpocration, and Andocides, that a duty of two per cent. was de-
manded upon imported and exported goods ; this was called MevryxooTa,
and was hired or farmed by a corporation, the head of which was
called 'Apywvns. (Valck. in Sluit. Lec. An. 159.) 3. We may mention
the confiscation of the property of different individuals; the produce
of sums arising from the sale of the marble in the quarries of Hy-
mettus and Pentelicust; the money deposited by such as had law-
suits in court ; that which was paid into the treasury by persons who
worked the mines, and the capitation tax on the Méroixor. I  Some of
these different sources of revenue are very clearly pointed out in
a passage of Aristophanes ; and we learn from the poet, that at the
time when the play of the Vespz was performed, or 423 B. C., the
revenue of the republic was 2000 talents, or 500,000/. sterling.
Ka's mpwrov ey AbysTes QEUAWG 9 Y poig, dAN” amo xeipos
Tov QPogov npeiv ame Ty monewy FuAnBdny rov mpociovral

4 \ \ \ e \
Kafw Toutou Ta TEAN Xwpics X TA§ WONARG EXATOCT LTS

* De Myst The import and export duties were farmed during the Peloponnesian
war at 36 talents, or 90007 This was the 50th; if we add the profit of the farmers, we
may estimate the whole foreign trade of Athens, at more than 400,0004.

+ In what request the marble of Pentelicus was held by the Greeks may be conjectured
from this circumstance ; it was used at Lileea, Stiris, Panopes, and Delphi, in Phocis;
at Olympia for the roof of the great temple and for some statues there; it was sent into
Achaia, Arcadia, and Beeotia, and other parts of Greece. — Pausanias.

1 The annual tax on these persons, was 12 drachme for a man, six for a woman, —
Menage in Diog. Laer. ii. 285.

3k 2
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Mguravtia, ueradX', dyopas, Awivas, picfovs xas dnpiompara.
Tolray whpupa Tdrar éyyls doyhie yiyveTas quin
Vespe, 656.

The revenue in the year mentioned by Aristophanes seems to have
been unusually great; for Xenophon, Anab. lib. vii., speaks of 1000
talents as the income of the republic during the war derived from the
citizens as* well as foreigners. Tlgorddou olons xat’ éviaurdy amo Te TQY
Ev&f.uwv xah €x ™ tfvneoe"a; ov eioy xc)\;'aw rardvrov., In the time of
Demosthenes, the sum was much smaller ; the orator, Phil. iv., says,
it amounted to 400 talents.

The system of financial policy adopted by the Athenians (and
Greeks in general) led them to amass considerable sums to meet the
necessary expences of war.  The states of the ancient world,” says
Hume, ¢ prepared for their contests by hoarding as much as they
could. The mode adopted by modern Europe of anticipating the
revenues of future generations was unknown to them.” Thucydides,
lib. ii., has communicated to us some particulars respecting the state
of the Athenian finances at the breaking out of the Peloponnesian
war. There were 6,000 talents, or 1,500,000/ in the treasury; a sum
which had been collected from the contributions of the allies; the
uncoined * gold and silver found in the religious offerings belonging
to the state and the citizens, and the vessels used in sacred ceremo-
nies, amounted to 125,000/, The gold on the statue of Minerva,
which could be taken off, if the public exigencies required it, weighed
40 talents of pure metal, and was, according to the ancient proportion
of one to thirteen, worth 130,000/.f A passage in Demosthenes,

* Xpuolov &ovpov xds dpyuplov. Thuc. 1. 2. "Aowuov in modern Greek is * silver ;” it
is found in this sense in Cedrenus: and in an epigram on a person who had placed at
table before his guests some empty dishes of silver, * Seek,” says the epigrammist, ¢ for
those who are fasting, if you want to make a display of your silver ; you may excite their
admiration by your empty dishes.”

Zires marebovrag s apyvpiny ixlSngw,
Kéi 7ore bavpbooy xoidov doypor dxwv.— Cas. His. A. S. 158.

t For 40 talents of gold multiplied by 183, give 520 talents of silver, or 130,000L
Barthd.emy supposes that in the time of Thucydides, as of Herodotus, this was the
proportion,
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Ieps Tupp., gives the valuation of the property and wealth of the Athe-
nians at 6,000 talents *; in Polybius, lib. ii. we find the sum stated at
5,150 talents. Winkelman, as well as Meursius and Leland, consider
them as speaking of revenue; but it is contrary to all probability,
that the Athenian finances should ever have been so flourishing as
this statement would make them, and the passagc I have already
cited from Xenophon and Aristophanes is a sufficient confutation of
that opinion. Mr. Wallace 1 supposes the sum to mean a valuation
of yearly rents and profits, according to which a tax was to be im-
posed on the Athenians. Mr. Hume  considers it as including the
whole value of the republic, and comprehending lands, houses, com-
modities, and slaves; but if we calculate the slaves at only 200,000,
and at two minz each, the lowest value which was put on any of those
belonging to the father of Demosthenes, the slaves alone were worth
more money. § Some suppose the words rgmua t7¢ xwexs to be a
valuation of land ; Dr. Gillies applies them to the worth of lands and
houses. The opinion of Heyne seems to be the most satisfactory,
and to agree with the words of Polybius ; it was, he says, an estimate,
perhaps below the real value of the general property of Attica and
Athens; and that on occasions, when an armanent was to be equip-
ped, or any contribution’ was required, a tax was laid on the different
districts of Attica according to this estimate.

So long as the Athenians retained their command at sea, they
could easily collect the tribute due to them, and protect their trade.
In the commencement of the Peloponnesian war, they derived from
their naval superiority a great advantage in this respect ; while they
obtained money from the islands and Ionia ||, the Spartans borrowed

* TO rlpnud drmi 70 ™IS X@pag dEEaxicx MY TaA&yTWY. t Essay V.
+ Numbers of Mankind, 289.

§ In Aphob. 1. —- Sce Wallace, p- 189.

| TTpogodoy peyiornv. — Thucy. L iii.
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it on interest from the sacred funds of Delphi or Olympia*. The
result of the unfortunate expedition to Sicily is well known, and the
encampment of the Lacedzmonians at Decelea, added to the distress
and difficulties in which the Athenians were then placed. The
supplies of provisions that were usually conveyed by land from
Eubcea to Athens were cut off, and were therefore sent by sea. The
works in the mines could not be carried on with their usual regularity,
as the slaves deserted in geaat numbers to the camp of the enemy.
Thucyd. 1.7. The poverty 1 of the republic increased; and in the
twentieth year of the war, the Athenians were obliged to spend the
thousandtalents }, which they had hitherto scrupulously abstained from
touching ; and in four years afterwards the gold coin was debased.
This metal was procured by them from Macedonia and Asia
Minor. The gold mines in the vicinity of the Strymon were ex-
plored first by the Phoanicians §; we have little information, however,
concerning the wealth or produce of them before the time of Alex-
ander the First, who received about the year 480 B. C. ||, the daily
income of a talent from them. The revenue derived from these
mines continued to be small ¥, until the reign of Philip the father of
Alexander, when it amounted to 1000 talents annually. 'The district
on both sides of the Strymon, and on Mount Pangeus furnished him
with gold and silver; the former was found near Philippi. The
astonishing quantity of her coin which still remains, were we even

* See the speeches of the Corinthians, and of Pericles.— Thucyd. . i.

+ Thucydides informs us, that about this time they adopted a plan from which they
hoped to derive an increase of revenue, |. 7. Instead of exacting the usual tribute from
those who were in dependance on them, they levied a duty of one twentieth of the value,
vv xara Baracoay, or five per cent.; Ty bixooryy iy xard baragoav dwml Tov Popou Toi
Umyxooi; iwomoay. As the Greek words mean literally, ¢ goods carried by sed,” we may
apply them both to exports and imports.

1 Called “ABuscoy, Lysis. 174.~— See also Plato in Menon.

§ Clem. Alex. Stro. 1.1.368. ,

i Mem. de PAc. des In. 47. Some of the Macedonian coins may belong to the sixth
century B. C. Knight, Prol. in Hom. sec. 78.

€ Diod. S. L xvi.
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without the evidence of ancient writers, would sufficiently attest the
former abundance of it ; in some of the more unfrequented parts of
Greece the gold of Philip passes currently among the inhabitants
at present. The value of one of these coins is 20 Turkish piastres,
or about 25 shillings. *

In addition te the sums which the mines of Philip brought into
circulation, we may state that Alexander, during his progress t through
Asia, sent into Greece a large quantity of money for the purpose of
erecting temples and public buildings; and when we consider how
much a few years before had been taken from the consccrated wealth
at Delphi in the Phocic war, how many statues and vases and orna-
meuts of gold had been melted into specie, we may fix upon this
time, as the period when money must have abounded in 1 Greece.
The incrcase in the prices of corn and meat at different successive
intervals, may be siated from some authentic documents, and will
show the diminution in the value of money : —

Wheat in 595 B. C. was 1 Drachma the Medimnus, or 6 pecks.§
N 140 ~—————— 2 Dr. or 4s. 6d. the coomb. €

* Many of the ancient coins found in Greece and Asia Minor are pierced, and through
the hole o string is passed, by which they are hung, as ornaments, round the heads of
women and young girls. This custom is not'peculiar to the modern inhabitants of these
countries; we find it mentioned by Chrysostom, who particularly refers to the coins of
Alexander, tom. ii. 248. Ven. Tidy i éimos mep} dy voplopara xarxi AxegdvBpou Toi Mansddvog
Tetls XePaAais xal TOIg woos mchwponwv.—ED.

t Plutarch, Opp. Mor. ¢ Virtue of Alexander.”

1 The dresses and robes of some of the statues of the ancient deities were 9(' gold threads,
woven or knitted ; such was the aureum wumiculum of Jove, which Dmnyslu§ stole. (Cie.
de. N.D.111. Beckmann, 2.) In consequence of the robberyof the temples, which happen~d
not unfrequently in the wars of Greece, many might say, as the veteran rt::narked to
Augustus, “ You see my fortune, Emperor ; it was once the leg of a goddess.

§ Mem. di P'Ac. des. In. 48. 394. ) ' N |

€ « Theancient markets.” says Sir J. Steuart, ¢ were supplicd partly from the surplus
produce upon the lands of the great men, laboured by sl.uvcs, who, being fed from the
lands, the surplus cost in a manner nothing to the proprictors; and as ,t’he numbers 9f
those who had occasion.to buy were very few, the surplus was sold cheap.” Pol. Econ. i.
404. This remark, though generally true, is not properly applic.able to Athe-ns; we have
seen by a passage of Demosthenes already cited, that the quantity of corn imported by
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Wheat in 393 B. C. was 3 Dr. the coomb.
— i 885 - 5 Dr. Ditto.

An ox in 410 B. C. was 51 Dr. or 21, 9s. 6d.
— 1n 874 80 Dr.

in the same year 75 Dr. (Sand Mar.)

It has been much doubted whether the Athenians at any period of
their history ever coined money of gold; and when-we consider the
few original examples of this metal which have come down to us, in
proportion to those evidently forged, it is not surprising that many
should have been led to suppose the whole number spurious. At the
same time it appears to admit of satisfactory proof, both from the tes-
timonies of ancient authors, and from the gold coins which still
remains, of the genuineness of which we can entertain no doubt, that
the Athenians occasionally made use of this metal in their coinage,
although it is very probable, only on few occasions, perhaps after some
victory or other great event, and even then in small quantities.

Eckhelt, who has entered pretty much at large into this subject,
labours to establish a different conclusion. He rejects that passage in
the Frogs of Aristophanes{, which mentions a new coinage as ironical,
and not to be taken in its literal sense; and at the same time adduccs
another from the same writer in support of his own opinion : —

"Avéxpay © xyguy pn dexeobas pndeve
XaAxoiy T0 Aowwov® dgylpw yap xpwmebea.
Exx. 821.

the Athenians was very great; the number therefore of those who had to buy was not
small. From particular circumstances, indeed, the price of corn may have been some-
times cheap ; for instance, the ships which brought it from the Euxine to Athens, were
allowed by Leucon to export it without paying any duty; drerbiay dedwxévar, Dem. c. Lept.
This was a great advantage to the Athenians; as the sum paid to Leucon by those who
carried corn from his dominions was thirty per cent. There was also a law, which, in
order to prevent corn rising above its ordinary price, prohibited, under pain of death,
any citizen from buying more than a certain quantity. Lysias.

« Mem. de I’Ac. des In. 48. 356,

4 Doc. Num. Vet. t. ii. 286.

1 V.720. Yet Corsini considers the passage as clearly pointing out the use of gold
coin. The comedy was acted in Olym. 98. 3. and the scholiast says, that gold money was
introduced the year before.—See Corsini Diss. xii.

11
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f nghm.;o be considered as
y »akmg of

e i _Mmg toithe decaea.respeetmg tha uﬁ' of ooppelg. ‘m
agamwwtmmmon with-a large proportion of ‘the Athen ans,
entertameﬂ ‘a decided averslon and he ‘adds, “ it was
that ne one'should receive it, for -we use silver.” The mention o
coin was here. perfectly unnecessary, for such was the dispro-
i in Attica between silver and any othér species of money, that
::gﬁ with propriety be called the circulating medium of tha«'*a
public ;in like manner, a person nught say that in England paper
~ notes had'supplied the place of specie, but this would be merely-in
'alluslon to their great abundance; without meaning to assert that the
use ‘of the latter was unknown among us. There is also another
reason which induced Aristophanes to oppose silver to- the |
s‘ ‘which' i s, that, by cmmng pieces of less dimen mghey
besoruhuedmvalue as not to exceed thatafdom and
- rende the use of the latter unnecessary.
money ¢ oy of the Athenians, we find some coins of incredi-
s; several of which do not weigh more than two grnma,ﬁ
nor were meore than a farthing in value. It was obviously for. these
reasons that Aristophanes confined himself to the mention. of sﬂvet
in opposition to the latter. &
'Théigstlmony of Pollux 1 is clear and dectswe as 15 the exutm
of mum gold comg he descmbea the wexgl;b ancl vd\;e
R i ‘ru ’?’“eéf
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Ranz, asﬁﬂ ‘We find also.that some copper money was in uqe in the time of ] 0
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golden Attic stater. -The si:hohaw on the Knights of Aristophanes,
although mistaken ! as to the lucc whence the Athemans procured the
"\aﬂﬁ'eferstoatomﬁomgd&
? ithstanding - there - appeats to: be no reasonable .canse for
doubtmg the mere fact of a coinage, yet the quantity of the material
applied to this purpose in every wra of the republic was so incon-
~ siderable, as to render the singularity of the practice 'scarcely less
striking, and equally requiring some explanation. De Pauw attempbs
to elucidate the dlﬁiculty in this manner. *

. “Herodotus, lib. iii., in- enumerating the tributes paid to Damu,
makes the relative value of gold to silver as one to thirteen, and
Plato in the dialogue entitled Hipparchus, as one to twelve. - Now
the Athenians, having to purchase their gold in Lydia, would evi-
dently be losers in every such bargain; an Athenian merchant wish-
ing tobuy fifty pounds weight of gold at Sardes, would necessarily pay
for every pound so bought one pound of silver, in addition to:the
price borne by the same article in his own country ; and consequently
could not be repald without altering materlally the nature of the
fodd g cind gy BT

We must here observe, that Herodotus is speaking of the relatlvc
value of gold to silver in the sixty-seventh olympiad, aﬁer ‘the con-
quest of Babylon by Darius, and before his invasion of Greece, fn_om
which period to the birth of Plato in the eighty-seventh olympiad,
there is an interval of eighty years. We cannot suppose that the
value of gold at Athens should have been statlonary during so long a
time; nor is it credible that the circulation given to the unmeﬁsp
quantity of this metal acquired by the plunder of the Persians,

‘niot have operated the smallest change. Of this we may rest
assured, that gold of which there was so little in Greece before the
Persian. mm must necessarily have fallen very canmrembly in
value after tﬁu% event, and have suﬂéred a dlmmumou from ﬁhe 'eune
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irrwhich Herodotus wrote to the age of Plato, when we find it as one
to twelve. P i ‘ ~
© According to the testimony of Xenophon the ratio in his time was
that of ten to one.® A great alteration, as we are informed by
Atheneeus, had taken place in consequence of the plunder of the
temple of Apollo at Delphi, in 358, and a prodigious quantity.of
offerings was then turned into specie. The decuple proportion
seems to have continued a long time unchanged. + Menander, who
lived a century after Xenophon, states the value of the two metals to
be in that ratio. (Pollux, lib. ix. c. 76.) = And the Atolian league, a
century later, proves the same thing. 1 ~
But there is another reason, in addition to the fluctuating price of
gold, which renders De Pauw’s explanation of this subject inadequate.
For supposing that in Liydia the Athenians would have purchased
gold at a disadvantage, we are by no means to conclude that they
were necessarily obliged § to repair to that market; on the contrary,
the gold mines of Thasos and of Thrace in the aeighbourhood of
their own colonies were always ready, and to a certain degree able to
afford them supplies. Besides, if this disadvantage in the purchase

Pk

. * Mem, de I'Ac. des In. xlvii. 202. _
"+ There is an error in the text of the third volume of Gibbon’s Misc. Works, p. 420.,
# which should be corrected. He there says that the proportion of gold to silver in England
and Spain, is as one to fifteen: in France and the rest of Europe as one to fourteen and
a half,  “ Parmi les anciens la proportion la plus commune étoit celle @un @ un.” 1t should
evidently be “d’'un a dix.” Perhaps in Mr. G.’s manuscript it is written “ 1 4 103” and
the cypher, being erased, the proportion appeared to be 1 4 1.—E. The difference
in the proportions between the two metals in the ancient and modern world arises from
the greater quantity of gold possessed by the former. See Mr. Gibbon’s examination of
this subject, p. 422.
1 See Clarke on Coins, 251. 3
% § In addition to what is said in the text, we may observe this fallacy.' in De Pauw’s
‘reasoning; he considers Herodotus, when speaking of the exchange of thirteen to one, as
. - alluding to Asia; but there is no proof that the ratio of the two metals in that country
T to by the historian; his observations may apply to Greece.— See Larcher,

1,,269 and Barthelemy (Anach,) c. 12. note, and c. 22. note.
5 | ' St bk G -
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of gold existed at all, it must equally have operated against their

procuring the metal for any purpose whatever ; whereas, this was so
little gonsonant to their practice, that we caunot estimate at less than
an lindred thousand pounds, the value of the gold which composed
the ornaments of a single statue. There must then have existed
some cause other than the difficulty or disadvantage in procuring the
metal which influenced the Athenians in their determination of so
rarely coining money from gold.

Perhaps we may look for the cause ofithis practice in the mode
adopted of managing the silver mines of Laurium. < Every citizen of
Athens wishing to become a proprietor in the mines belonging to
the republic, first purchased from the state a permission to commence
his operations, and ever after paid the 24th part* of the annual
produce of his labour into the public treasury. Hence it'was mani-
festly the interest of the government, that nothing should impede
the progress and vigour of those employed in this pursuit t; and
Xenophon, who wrote at length on the means of improving the
administration and produce’of the silver mines, recommended the

- number of permissions to be very much increased {, and approves of

the conduct of the state in allowing foreigners, denizens of Athens,

to enjoy in this respect the same privileges with théir own ‘citizens.
The currency of the silver money of Athens was almost universal;

owing to the deservedly high reputation for purity which it possessed;

* Meurs, Them. Att. ii. c. 26.— Suidas, "Ayp. perdAiov va;

1 “We find from Demosthenes (in Pheenipp.) that income arising from the mines was
not considered as property, which obliged a citizen to contribute to the expenses of the
state. . Some fortunes derived from this source were considerable; Nicias let out to.an

adventurer in the mines 1000 slaves; for whom he received. 1000 oboli a &y, or 166

drachme, nearly 7/. — E.
1 “ Xenophon’s: work on the improvement of the revenues of the state is a chef-d’ceuvre

of its kind, and fr@m it more light is to be had in relation to the pohtxcal economy of the

Greeks, than from any thing I have seen ancient or modern.” Polltxcalm ds

460. —The object which Xenophon had in view in that work, is pomted out 15

¢ Librum ab eo hoc potlsmmun consilio scriptum esse, ut Athenienses ad

argenti fodinas hortaretur,” Stanley ad Persas, 236, v, — E- R g

I
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and on this account we find several cities of ¥ Crete copying precisely
in their coins the design,. weight, and execution of the Attic tetra-
drachms, in ordew to facilitate their intercourse with the barbarians.
It is possible that the general use and estimation of the produce of
the Attic mines contributed to render the -Athenians averse from a
coinage of another metal, which, by supplying the place of silver meney -
at home, might in some degree tend to lessen its reputation abroad.
4 Having attempted to explain the circumstance which occasioned
the scarcity of - Athenian gold, it now remains to specify the nature
of those coins which really did exist in that metal, or passed current
at Athens.

The Attic stater 1, according to Pollux, was equal in weight to two
drachma, but in value to twenty. This would agree with the re-
latiye proportion of gold to silver in the later times of the republic.
The following citation from the same writer has occasioned some to
imagine, that noothergold coin existed: & pev xeurroac; E4TTOIG, 7reoa'un'axo'.fsrm
o erarip. Weare by no means justified in concluding from this remark,
that because the stater by way of pre-eminence acquired the name of
the golden attic, no other coin of this metal was in use. . In the silver
money we find that  drachma, by which the Athenians usually
reckoned, were frequently called, simply, attics; yet no one for an
instant would suppose that because the characteristic appellation is
omitted, they did not possess silver coins of various descriptions.
Indeed, if we consider the observation fuirly, it would appear to indi-

cate the existence of some other species of gold money, which
repdered it necessary for the author in some measure to explain this
pacnhar mode of expression. A coin of this metal was found in the
nmnedmte vicinity of Athens, attended by such cxrcumstances, as

e

» 'Eckhal. in num. Gortyn. Hieropyt. Cydon.
‘?Tﬁe%r may perhaps be inclined to agree with the Editor, in considering the
remarks of the Earl of Aberdeen, respecting the rude coinage of silver money at Athens,
and the ‘searcity of gold money among the Athenians, as affording a more satisfactory
ion of those subjects, than any which has been hitherto offered. :

7§ There is a stater, undoubtedlym in Lord Kigin's possession ; there is one also
%tha Hum col]ection 1t'wexgha 134 grains Lngluh

i ’g -
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to leave no room to entertain any reasonable doubt of its being
genuine. * A

The stater of Cyz:cum was curreng at Athens, ‘but we do not
know what the value of it was; at’ the ‘ﬁosphoms it was worth 28
Attic drachmz. (Demosth. ady. Phorm ) A stater of Cyz1cum is en-
graved in the Thes. Brand. Beger. part. i. 490.

The golden staters of Phocaea are mentioned in one of the Athemdn
inscriptions published by Chandler, Part. ii. Ins. iv. 1. ]

Of the Macedonian money, we find, that the golden staters of
Philip and Alexander, called @uumwée and AreZavipiios, (Poli’ux. 9.
1024.) weighed 134, 132, and 131 grains. The dixpurog, OT
nrm%‘ew pov ypurou of Alexander and Lysimachus weighed 266 and
265 grains ; the rerpacrary of the latter 540 grains. An engraving
from a golden tetradrachm of Alexandaﬁ's produced by Liebe, p,v.

P e s
L

REMARKS ON THE AMYCLZAN MARBLES.

LETTER FROM LORD ABERDEEN T0O THE EDITOR.
Dear WaLPOLE, Arcyrr House, May 26, 1817.
Accorpive to your request I send you a representation of the
Amyclzean marbles. They are sufficiently mterestang in thch;selgeq,g
but they acquire an additional importance frdm bem s \
the detection of daring imposture ; and in thmpoim of Vil
first gonsider them. We may, it is true, presume that few

e
2y

& of the balent, of il Meaiiorsiots Diss. xiit, and

H

on Pollux, L!l’a s ﬁad Knight's Prol. on Hnn.sec 55. 'The ancient gl >
coinlé of some of . Ashmcs, are the Talent ‘of Homer, struck andm and ;
weighing about 260 ~ Among the gold coins in circulation at Athens :
mention the Darics, worth, u well as the stater, 20 silver dmahmm.
respecting the value of this coin among any of the H;ﬁnt
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t ry frauds so extensively practlsed
lght has so ably exposed the nature
aﬁd from the mtemal ewdonce afforded

g N

France a
fortufnate
0 fs of his

lready pro-

unt Caﬁus
‘and othe : L ‘_ ! S _as : ‘have in-
conside notions ucted  syst ‘%published
‘dissertations | ‘ ' ve no foun-

‘dation, thereby holdmg out a sa]utary lesson of the necesmty of caution
and prudence in the explanation of objects connected with rerhote
a.nthulty =

I should observe, that, accordlng to the Abbé Fourmont, the
msrbles in questlon were to be seen in a temple which he discovered
near Amyclw f the goddess Oga or om, according to
“an inscr  the. t wa | o Eurotas about
fifteen h yes 1 has published
an engraving of thesemarbles from a drawing preserved among the

: the Abbé in ng’s library i _ In this drawing it
b Jects supposed
mbs, arms, hands,

age d’ Anacharsis, the same
pure that admirable work.
rgery ‘of Fourmont (see Theocr.
efer, we find the following

ianarum fidem eue“pub”lesussl-
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feet, and legs, with knives and other instruments, denoting the
sacrifice of human victims; a circumstance which very naturally
‘puzzles the €ount, considering that the inscriptions are not written
in a character peculiarly ancient, and that the silence of historians is
uniform respecting the existence of a worship 1!?1@}3%& al any
period, which prescribed such rites. The temple, Whu.'hthe Abbé
describes as composed of massive blocks of stone, and whose simple
and solid con§truction had enabled it to stand until the middle of th
last century, as well as the inscription on the front, which informed
him of the fact of its dedication, have all unfortunately vanished.
But I'apprehend, that although the temple of the god}ieésr has dis-
appeared, the true building, when divested of this ancient and
venerable character, still exists in the shape of a modern Greek
chapel, in which M. Fourmont, if he was himself ever actually at
Sparta, may have seen the marbles, and where I found them in the
year 1803. :

It cannot be necessary to detain you longer with the impudent
frauds of this person. You will find them in the Memoirs of the
Academy of Inscriptions, where they are supported by all the parade
of learned disquisition. * For their full detection I refer you to the
work of Mr. Knight. -~ ;

Having now stated what these marbles certainly are not, we may
proceed fo enquire into their real nature ahd probable destination.
The small and ruinous Greek chapel in which they were fixed, is
near to the village of Slavochori. There seems no reason to doubt
that this village, such as it is, was the situation 6f the ancient
Amycle ; its position relatively with that of Sgarta'hcc&{'dp:iféffecﬂy
with the accounts of Greek writers ¥ ; and if further proofs were
requisite, it might be afforded by the circumstance of my having
discovered in the course of conducting some excavations, several
inscriptions, on one of which were the letters AMTKA . ”Tf:erprgglse

o i

: : i

. Mémou:es de I’Academie des I.n‘sen_ﬁitlops et Belles ~Lettre5 bqu. Wy.m um.ee;#t

+ Polyb. lib. v. c. 19. The place is still also umswapm,.;;m RANNKAPTOTUTOS, ol Fag
» e 5 ide _::x:j‘é.gjp?;' “ LT : (o 3 :
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spot on which the temple of Apollo stood cannot now be ascertained
from an inspection of the ground alone, and in the endeavours which 1
made in two or three places, by means of digging, no satisfactory in-
formation was obtained ; indeed few of the remains appeared to be
of an antiquity prior to the Roman conquest.

This temple is described by Pausanias as one of the most ancient
and most celebrated in the Peloponnesus. The statue of the god was
a_curious specimen of early sculpture by some unknown artist; it
was more than forty feet high, and of the rudest workmanship, re-
sembling in some measure a column of bronze, to which a head,
feet, and hands had been affixed. He mentions several of the votive
- offerings, and in common with other writers, he contributes to give
a high notion of the magnificence and extent of the building. *

The question which now arises for our consideration, is, whether
the marbles formerly belonged to this temple, or were in any degree
connected with it ; to which I am inclined to answer in the negative,
and principally for this reason:—The subjects of the sculpture, as
you.Will observe, are for the most part articles of female dress or
ornament ; combs, bodkins, mirrors, paint-boxes, &c. Round the
edge of each marble is a wreath composed of the mystic plants sacred
to Ceres or to Bacchus ; ears of corn, pomegranates, cones of the fir,
ivy, &c. In the centre of each is the representation of a patera, in
one of which is inscribed

AN@OYCH AAMAINETOY YIIOCTATPIA
and in the other,

AATATHTA ANTIIATPOY IEPEIA.
Now I have not been able to find any authority for supposing that the
custody of the temple of the Amyclean Apollo was committed to
women, or the rites performed by priestesses; and it is scarcely credi-
ble that Pausanias, who dwells so long on the subject, should omit to
mention a circumstance in itself not of very frequent occurrence,

& A ' * Pausan. Lacon.
_.' E ‘v’" 3 M ,



450 REMARKS ON THE AMYCLZEAN MARBLES.

and which on other occasions of less interest he does not fail to re-
cord. . The Abbé Fourmont, it is true, tells us, that he found at
Amyclaa an ipscription containing nothing less than a list of all the
priestesses, inscribed at different periods, from the date of the found-
ation of the temple down to the time of the Roman conquest.
Among the first of these ladies, or, as he calls them, the paregec
xau xepas T2 Amoahwves, we find the name of Laodamia, the daughter
of King Amyclas, who, if she ever had any existence at all, l(l;éd
before the Trojan war. The boldness of this forgery can only
be equalled by the author’s ignorance of the language in which he
attempts to write, and even of' the proper forms of the letters which
he empl@s; for he has produced a jargon unlike the Greek of any
dialect, and has given us the representation of characters which are
not only unknown in Greek paleography, but many, of which are
entirely at variance with the principles which appear. mniversally to
have regulated the mode of writing pursued throughout the widely-
extended settlements of this people in the mogt ancient times. The
silence therefore of ancient authors, and especially of Pausanias, is
almost decisive on this point ; indeed, I fear that the inscriptions on-
our marbles offer the only argument, feeble as it is, to prove that
priestesses had ever belonged to the Amyclaan temple. The Abbé
Fourmont observed these inscriptions near to the probable site of the
ancient Amyclee; he at once appropriated them to the temple of
Apollo, and followed up this decision by the brilliant invention of the
catalogue which I have mentioned. Other antiquaries have also spoken
of the priestesses of Apollo, but so far as I have been able to learn,
on no other foundation than the pretended discoveries of this person.

+Although the village of Slavo-chori appears indisputably to mark the
situation of Amycle, and although these marbles were dlsoovered in
the immediate neighbourhood, I am inclined to believe that tﬂey ori-
ginally belonged to a less celebrated spot. Pausanias speaks of a
ruined town near Amyclee, called Bryses, where was a telﬁp‘lé of
Bacchus and certain sculptures. He adds, that it was permltwd only.
to women to enter the temple; and that women: only p&formed ﬂw
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sacrifices. * * 'The plants sacred to Bacchus, which are represented on
the marbles, indicate the connection, and it appears not improbable
that they were brought from this temple, which could not have Béen
distant, for it is evident they were not in their original position when
discovered in the ruined Greek chapel of Slavo-chori. Mg
It is not easy satisfactorily to explain the purpose of these seulp-
turgs, but they seem perhaps to have been a kind of votive offering -on
the part of the priestess when entering on her sacred functions. The
practice among the Greek women was not unfrequent of dedicating
their ornaments to some deity on particular occasions ; and if a lady
offers her mirror to Venus when no longer young, it is not unreasonable
to imagine that these articles of female decoration should be thus
ostensibly abandoned on the assumption of the priesthood. If we
look to the inscriptions, with a view to a more clear explanation of
the marbles, I fear that we shall obtain no real solution of the diffi-
culty. One of these merely records the name of the priestess ; the
other I am not able wholly to explain. The word vrogurpix is new to
me; but although the precise meaning of the title hus eluded my re-
search, we may presume that it signifies some office connected with
the temple. From thie probable etymology of the term, it would ap-
pear to have a relation to distribution or regulated measure; this con-
jecture, however, is uncertain, and is liable to objections. Possibly
you may be more fortunate, or are already better informed on the
subject.
' I remain very sincerely yours, ‘
ABERDEEN.

We may, with Lord Aberdeen, consider the marbles as offerings
made by the priestesses Anthusa and Laoageta; or as consecrated,

f * Pausan. Lacon. cap. xx.

.+t Caylus considers the word “Ymocrdrziz in the lower marble as signifying Sous-prétresse.
!_ie"'nume AATATHTA is probably written for AAOATHTA; as AATAIKH for Aaodixy in
n‘inscription found at Smyrna,—See Boissonade in Gr.eg. de Dial, Ed. Schaef. 179,

3m 2
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during the priesthood of these women. In the latter case they are pre-
sented as votive offerings by the KOIMHTPIAl, or ornatrices of some
deity. .~ The office of a xorusrpiz of ai:y goddess, was to attend to the
dress and ornaments of the statue; the Specula and Pectines; both
of which are seen on the Amyclean marbles, are mentioned by
Apuleiug*, as carried by women who were employed in that character.
The word KOEMOINAOKOZY is used sometimes ; we find it in fm‘ in~
scrlpnon quoted by Spanheim, Obs. in H. in Pall. Callim.

. HPAKAEI BASIAEI
ANTONIOS ATIEAEY
SEBA KO=MOITAOKOS
ANEGHKEN ¥

o

«To Hercules, King ; Antonius F reed-man, ornator of Augusta,
dedicated this.”

REMARKS ON SOME GREEK INSCRIPTIONS.

[y THE EDITOR.] -

Some Greek inscriptions, most of which have never yet been pub-
lished, are inserted, in this part of the volume; and a few remarks
are added by the Editor, for the purpose of illustration. Documents
of this kind are of importance, when they fix the doubtful site of
some city or town, or when they throw light on the paleography .

g
T

% “Ahm mulieres quee mtentlbt, speculis pone tergum reversis venienti deeobvn*nm—
monstrarent obsequmm, et quee pectines eburneos ferenm.” le xi.——See Tertull,
de Jejun. c. xvi. Also Hesychius in v. SAPAXHPQ, WRTo R oy R
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and ancient dialects of Greece. * We may mention the Orchomenian
inscriptions, as among the most important ‘which have been lately
discovered, if we consider them ‘with reference to the dialect: The
" Elean_tablet brought to England by Sir W. Gell may be added, as
well as some of the Elgin inscribed marbles. .
Many of the numerous inscriptions copied by Cyriacus, and found
in the c&lections of Muratori, Gruter, Hesselius, and other writers,
e incorrectly transcribed. Some of these have been emended by
galckenaer, Koehn, and Bentley; but as the original marbles have
been frequently destroyed, it is impossible to compare the copies
with them. Of the ancient inscriptions which are seulptured on
rocks, we may mention that which was found by Professor Carlyle
and Colonel Leake, in their route through Asia Minor; those also
which are to be seen on Mount Anchesmus, and on the south-side of -
the JAcropolis at Athens ; the Latin words in the defile of Tempe, and
the Greek characters sculptured on the rock near Jerusalem, by the
early Christians. 1

| 8
TON A@ENEON A@AON EMI

*

- These words are written in very ancient characters reversed, on a
vase I found by Mr. Burgon, in Attica. Mr. Blomfield supposes that
Abyéwy is written for Adwav, and he refers to Homer, Herodotus, and

* Aristophanes, where this word is found. We may add two passages,
one from Thales (Epist. ad Pherecy.); another from Xenophon, (see
Greg. de D. ed. Schaefer. 381.) The inscription may therefore imply,
as he has rendered it, ¢ I am the prize given by Athens.”

* An inscription found by-Col. Leake in Thessaly may be here referred to as illustrat-
ing a passage in Plato: it commemorates an offering, AITAOTNI; this is the Thessalian
name of Apollo, who, as we learn from Plato, was called by the same people ATIAOZ, —

be w

: ml Azl.QN. —-See Dr. Clarke’s Travels, vol. ii.
; " 1 See Clarke’s Travels, vol. iv. part 1. .
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‘Mr. Knight refers' the words to a pnze given ‘at the Athensaea;
Abfvmir, a8 We Jearn from Corsini, . A. ii. Dlss 13. was a name ap-
plied to a festival once called Ievdnpor.

The use of E for Al is found in other Greek inscriptions ; two in-
stances may be observed in Chandler, Ins. xvi. p. 6. and Ins. xIviii.
part1. In the Diar. Ital. of Montfaucon, XAIPAI occurs four times
for XAIPE. XEPE for XAIPE was copied by Villoison ; KE for KAI may
be seen in Dr. Hunt’s Journal, p. 105. An inscription found on the
confines of Attica, of the date of the second century before Christ,
and of which a copy was given to the Editor by M. Fauvel, has the
words KE APT'TPOTN KE ETEPA AXHMA.

In consequence of the similar sound given to Al a.nd E by the By-
zantine and Neoteric Greeks, the mistakes in manuscripts are nume-
- rous; but it is evident from what has been said that the substitution
of one of these letters for the others is of an older date than is gene-
rally supposed. Notat Schol. Theocriti ad Id. i. v. 12. pro yax anti-
quos dixisse 'yéoz, unde 7sw>\a'¢a;, uva?wv, mx'rw'ysafv. Lucian Ed. Reiz.
vol. iii. p. 20. The time when the confusion of these letters became
more general is noted by Vossius:—¢ A Tiberii et Caligulee temporibus
tam apud Romanos quam apud Graecos, mos obtinuit, ut dipthongus
Al velut E simplex pronuntiaretur.” Voss. in Catull. 291. :

II.. Cd

Found at Carditza, near the ruins of Acrcephia, in Beeotia. From .
Mr. Hawkins.
HITOAIS
ATAMHS,
ZOTITPOY
HPQA

“On trouve ces trois usages du mot de HPQ¥ ; Yun pour dire sim-
plement un homme de valeur, ou un brave homme, et qui fait bien
sa charge; I'autre pour un homme, qui par sa vertu e ,35“ ses

bienfaits a été mis au rang des Dieux ou deml-Dleux ayréa 3
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3. pour un mort d qui on rend guelque sort d’honneur, ou qu'on
nomme ainsi, xar euPnpsuér,” — Spanheim, Cesars de Julien, 115.

diL

. '. o 2 .
:Féﬁrid in the island of Zante ; see Chandler, Ins, An o

APXIKAHS APISTOMENEOS KAI AAKI
* AAMA APXIKAEOS KAHNITIITANTANAY
o TON O@YTATEPA OEOKOAHSASAN APTEMITI
OITITAIAI .

.2

The statue of Clenippa, a priestess, daughter of Archicles and Alci-
dama, is dedicated to Diana Opitais. * Similar forms of consecration
«are met with in Greek inscriptions ; in Rein. xi. CL v. the statue of
Minyra, a priestess, is dedicated by her brother to the celestial
Venus.

APTAMTYTI is seen in Chandler, Part. ii. Ins. cxlv.; and in another
found in.Muratori,"and corrected by Ruhnkenius, in Greg. de D., we
read ATPEMITI, ¢ To Diana.” .

IV.

Found on the altar of the new church at Sciatho. From Mr.
Hawkins.
' AYTOKPATOPA

KAICAPA TPATANON
AAPIANON CEBAC

TON OAYNIIION *

© APXIEPEYCAIIO ITIA
TPOC GIAITIIIOC HIALT
NOT AZHNIEYC EK TOQN
1AIQN.

“This inscription is given here, because in the copy made by Villoi-
e .

% Chandler translates the words, ¢ Quas sacerdos fuit Dianwe Opitaidis.” _@soniros s
W‘ed in Hesychms, by “P““‘ : # )

o :
> -
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son, the word AAPIANON is omitted. See Mém.. de 1 Acad. des Ins.
il 814. #ii7 & & S .

The word-OATNIIION is wntten in the same manner in other con=
temporaneous  inscriptions. - It occurs, in somg copied by ‘Captain
Beaufort on the southern coast of Asia Mmor. We may remark,
that it is also a very anolent&rm;das 1t s seen on the Elean tablet
brought to England by Sir W. Gell. ;

‘0 agy. @ 7 “ qui tient de son pére la dxgmte du grand pretre
Villoison.

Ex. 7. ., answers to .the form 8. P, F. Cuof the Latms,-—,— Sua pecunia
faclendum curavit.

* R
Found at, Lyttus, in Crete. F rp&%’Hawkms.

MAPKIANHN SEBA =
STHN @EANAYTO AL
KPATOPOS NEPOTA ' .
TPAIANOY KAISAPOS
’ SEBASTOY I'EPMA
R NIKOT AAKIKOTA
AEA®HN ATTTON |
H TIOAIS ATATTPQTO
KOSMOT TI KAATAI
» O BOINOBIOY.

In the inscriptions found at this place, and communicated by Mr.
Hawkins,we read AYTTON and AYTTION HIOALL; in those given by
Van Dale the name is written incorrectly ATTTION. (752. Diss.) The
"~ imscriptions of Mr. Hawkins establish the reading in Strabo proposed
by the last German editors, Airrov, instead of Avxror. The city, ac~
cording to Stephanus, was so called from its lofty situation ; Adrre: oi -
oo Toron, Hesych, Mr. H. remaxks, tha.t the situation is remark-

ably elevaied. R

The officer mpwroxdapmos desxgnates the chlef of those magmtntes,
who were called Késpo, and who are frequently men ioned in in- -
scriptions,  See Rein. CL vu. n. mmmchjm w ‘“" o R O
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VL

In the church of St. George, at Apollonia, in Bithynia. From
Mr. Hawkins. .
FAIO= I0TAIO= KEAEP EK
TON TAIQN KATESKETA
SENAHMQ TQ ATTOAAQNI
ATQN THN TIIOXQPHSIN
KAI TAIO= 10TAIOS EPMA=0
KAT MEPKOYITO= EEZTPQIENEK
TON IAIQN THN ITAATEIAN AI1O
TOY ZYTOSTASIOYT MEXPI
THX YIIOXQPHIEQZ.
¢ Caius Julius Celer, built at his own expence for the people of
Appollonia the recess or passage ; and Caius Julius Hermas, who is
called also Mercupus, paved at his own cost the broad court leading
from the Zygostasium as far as the recess.” This is the only instance
of the word TTIIOX"* being applied to any building or part of a city.
It is always used in reference to the human body.
EXT.IL line 6. and 7. We find in Lampridius, ¢ Stravit plateas

saxis Lacedseemoniis.” Heliog. 109. Salm.

. VIL

Found at the Pireeus, inscribed on a stone. From M. Fauvel.

OPO= MNHMATOX

The meaning of these words is well explained by Van Dale de
Cons. Ethn.: « Ut autem eo minus esset periculum profanationis,
agri, luci, aut termini sive limites, aliaque loca dedicata aut con-
secrata, vel muris circumsepiebantur, vel aliter notabantur.”

On a sepuicral cippus, M. Fauvel found also

OPO= SH

MATOZ= O
NHZIMOTY. ,

3N
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VIIL

Found in the ruins of the temple of the Didymean Apollo. From
the Earl of Aberdeen.

ATA@H TYXH
HBOYTAH KAI O
AHMOS ETEIMH
SEN ATPHAION
MOSIAQNION E
PMIOY NIKHSANTA
TA METAAA AIAY
MEIA TTAAHN TPIS
TQ IEPQ TOY Al
ATMEQX ATIOA
AQNOS KATA TA
TPA®ENTA AY . .
VHOISMATA A
NASTAGENTOS TOY
TOY ANAPIANTOS
YIIO TOY ITATPOS
AYTOY AYP EPMI
OT EIN AYP . . .
ATAGOMNOAOS

TOY ALIOAAQNIOY .

“ The senate and people honour Aurelius Posidonius, the%son of.
Hermias, (who bore away the prize three times in wrestling in the
great Didymean games,) in the temple of the Didymean Apollo,
according to the decree proposed; the statue being raised by his

father Aurelius Hermias, in the magistracy of Aurelius Agathopus,
son of Apollonius.”

IX.
Found near the temple of the Didymean Apollo, on the thigh of a
statue. From the same. _
TATNAIGANAROT 5
Some more letters were found written. in the Boustrophedon
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character on the thigh of the same statue; those we have printed
contain distinctly the words ros avdpdvras. If they relate to the
person who made this or other Statues, we see an additional proof of
‘the custom of inscri})ing the name of the artist on the thigh of the
figure. Cicero, in one of the Verrine orations, mentions an Apollo,
on whose thigh was written in letters of silver the name of Myron.

There are also representations of Etruscan Athleta, which bear
characters inscribed on this part of their body. There is one of a
Greek wrestler, on whose thigh are written the words KA®IZ0AQPOE
and AIZXPAMIOY. It would appear therefore that inscriptions placed
on this part of the body designated the persons bearing them to have
been successful combatants or conquerors. Montfaucon has in-
troduced on this subject the following remark in his great work : —
“ S'il est permis de méler la sacré avec le profane, ceci a quelque
rapport avec ce passage de I’ Apocalypse, ou il est dit.de notre Seigneur
victorieux, qu’il portoit &crit sur sa cuisse, et sur son habit, /e Roi
des Rois. Cette écriture sur la cuisse ¢toit donc une marque d’hon-
neur et de victoire.” Vol.iii. partii. 269. An. Ex.

X.

Found at Daulis, by the Earl of Aberdeen. On the other side of
the same stone is an inscription of equal length, which was copied by
Col. Leake. That which is subjoined contains a decree pronounced
by Titus Flavius Eubulus respecting some portions of land, which are
assigned to the city of Daulis, and to Memmius Antiochus. The
date of the inscription is 118, anno Christi.- Fuscus Salinator is men-
tioned in the letters of Pliny, book vi. lett. 26.

ATAG@HITYTXHI
AYTOKPATOPI TPAIANQ AAPIANGQ KAL
SAPI SEBASTQ TO B I'NAIQ MEAANIQ $OT
7.0 SAAEINATOPI YITATOIS ITPO © *

* TTPO @K : this is the date, mpo Ewia KuA A similar form occurs in some inscriptions
pubhshed by Montfaucon, Diar. Ital. and i in Theophanes Chron. we find #po i #ibay Pef.

and 7pé Teoodpwy vaoywy Zem.

4N 2 -
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K NOYENBPION EN XAIPONEIA

ZOIITPOS APISTIONOS KAl TTAPMENQN

ZOIIYPOY OI ETAIKOITIIE MATAIEQN IO

AEQY EMAPTYPOITOIHSANTO AIIOPAZIN *
ANTITETPA®OAT THN AO@EISAN YTIO T $AAOT

JOT EYBOTAOY THN YTIOTETPAMENHN

T GAAYIOS ETBOTAOS O AO@EIS KPITHS KAI OPI
STHS YTIIO KASIOY MAZIMOY ANOYIIATOY KAl THPH
GOEIX YITO OYAAEPIOT SEOYHPOY ANOYIIATOY META
EY ZQIYPOY TOY APISTIONOS KAI [TAPMENQNOX
TOY ZQIITPOY KAl MEMMIOY ANTIOXOY TIEPIXQPAS
AM®ISBHTOYMENHS AKOYTSAS + EKATEPOY MEPOYS
EPOSON EBOTAONTO KAI EITI THN AYTOVIAN EAGQON
KEAETSANTOS ME AITDGHNAOAT KAQAIOY I'PA
NIANOY TOY KPATISTOY ANOYIIATOY KPEINQ KAOQS
YIIOTETPAITTAI ATPOY APYIIIIIOY ON HI'OPASE
[TAPA TON KAEAS KAHPONOMON MEMMIOX ANTIO
X0> KATAAABOMENOS EK TQN EMIME KOMIS@EN
TON FPAMMATON TIPOSHKEIN ANTIOXQ ITAEOPA
POKIKA TAE OSA AN EYPEOH ITAEIQ TOYTON
KPEINQ EINAI THS AATAIEQN IOAEQS OMOIL

QS ATPOY EYEYAEIAS, IAE@PA TA KPEINO

EINAI ANTIOXOY TA AE AOIMA THS TTOAEQY EI

NAl XQPIQN 1TAATANOY KAI MOSXOTOMEQN
TIAEOPA SAKPEINQ EINAI ANTIOXOT TA AE AO!

[IA THS [IOAEQS THN AE APXHN THS METPHSEQS
KPEINQ TENESOAI THS XQPAS O@EN AN BOY

AHTAI ANTIOXOS EN EKATEPQN TON ATPON
APYTIIIIQ KAl EYETAEIA EN AE MTAATANQ

KAI MOSXOTOMEAIS MIA EIl AMGOTEPOIS AP

XH THS METPHSEQS ESTAI METPOYMENQON«

ATIO THS AOGEISHS APXHS TON EGEEHS MH
EAAOTOYMENON TAIS METPHSESIN AMTASAIS

MHTE PEIOPON MHTE O=A TPAXEA ONTA KAl

MH ATNAMENA TEQPTEISOAI YITEP AEKAZ®Y

* *Amopacic, or amopaveis, 88 the word was sometimes written (Wytt., Plut. Anim
206.) is applied also to the Amphictyonic decrees. Diod. S. xvi. c. 24.

+ The letters in the copy are AKOYS; Mr. Elmsley proposes AKOTZAZ,
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PAS ESTIN.JIAPH2AN * T $AAYIOS EYBOY
AOS ATIEGHNAMHN KAl ES®PATISMAL A'MES
TPIOS SQKAAPOY KAEOMENHS KAEOMENOTY
NEIKQN STM®OOPOY AAMITPIAS NEIKQNOS
ZQITTPOS, ANTIITATPOY 2QSIBIOS APAKQ
NOS NEIKQN AAEEANAPOY AEQN OEOAO
TOY KAAAQN $TAAKOS KAXS10S MAPTIANOY
YHOPISMATI THE [TOAEQS

% The Emperor Trajan Hadrian Caesar Augustus, second time Con-
sul, and Cnacus Pedanius Fuscus Salinator being also Consul, on the
24th October, at Chaeronaca, Zopyrus, son of Aristion, «nd Parmeno,
son of Zopyrus, the magistrates of the city Daulis, testificd that the un-
derwritten decision, which was made by T. Flavius Eubulus, has been
copied. ¢ I, T. Flavius Tubulus, who was appointed judge and arbi-
ter by Casius Maximus, Proconsul, and Valerius Severus, Proconsul,
between Zopyrus, son of Aristion, and Parmeno, son of Zopyrus, and
Memmius Antiochus, concerning the land that was disputed ; having
heard each side, as far as they wished, and having come to an examin-
ation of the land, Clodius Granianus, the chiet’ Proconsul, ordering
me to declare my opinion, I decree as is underwritten: —Judging from
the writings brought to me, 436 Phocic Plethra of the field called
Dryppius, which Memmius Antiochus bought from the heirs of Clea,
belong to Antiochus ; whatever more than t].lesc, be found, I deeree
shall belong to the city of Daulis.  Also of the field called Euxyleia,
430 Plethra belong to Antiochus ; the rest is the property of the city
of Daulis. Of the places called Platanus and Moschotomise, 230 Plethra,
T decree to belong to Antiochus; the remainder is the property of the
city. The beginning of the measurements in each of the fields called
Dryppi.us and Euxyleia shall commence at the spo.t where Antioch.us
‘may wish ; but In the Platanus ‘and Moschotomiax the Lwo. parties
shall have tire same beginning for their measurements, which shall

* Iapioay. A silar form with the names of the persons present, is seen in an
inscription in p. 604. Marm. Oxon. ed. Maitt.
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take place from a given point, the following parts not being reck-
oned in the measurements ; namely, no stream, nor whatever piece of
ground there be, that is rough and incapable of tillage. * * * There were
present (I, T. Flavius Eubulus declared my opinion, and affixed my
seal); Lucius Mestrius, the son ot Soclarus; Cleomenes, the son of
Cleomenes ; Nico, the son of Symphorus; Lamprias, the son of
Nico; Zopyrus, the son of Antipator; Sosibius, the son of Draco;
Nico, the son of Alexander; Leo, the son of Theodotus; Callo, the
son of Phylax; Cassius, the son of Marcianus.” By the decree of the
city.”
XL
Copied by the editor at Geyra, the ancient Aphrodisias.

ZH.
O BOMOT KAI H SOPOS ESTIN OTAIIIOY XA
PITONOX IATPOY ISHN ZOPON TEOHSE
TAI AYTO® KAl ®AOASIA IT P'YNHATTOY
KAL OVAITIOX AMEAAAS O TIOX AYTONE
TIEIOOA¥AY ETEPON ATNOTEINEI EIXTE]
MAS TON SEBASTON X.

The word ZH (vivat) occurs at the beginning as well as at the end
of inscriptions ; sce Chishuil. Ant. Asiat. Append. Sometimes Zaow
is used.

There is nothing remarkable in this epitaph except the mode of
writing I for EI, and the reverse. We may observe instances of this
in other inscriptions; see Falcon. ad Athlet. Inscr. H, 1, 01, EI, and
T have been for many centuries written one for the other, and the
same sound given to them by the Neoteric Greeks. This remark
applies also to Al and E. « Tam captiosa pronuntiatio mendis infinitis
libros opplevit.” (Bentl. ad 1. Millium.) What was the real power of
these different letters we shall never know; we may, however, say
with Ramirez de Prado, “ frustra destincte essent litere v, ey osy vy 4, st
nihil differrent sono. Pentec. c.34. The corrupted sound of some
of them is as early as the second century of the Christian era. We
find « for « in the time of Tiberius, Mont. Pals. 155 ; ; u for +in an
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inscription at Ancyra of the year 180, (ib.168.) 4 for v in an epitaph
on the wife of Julius Severus, who lived ahout the year 155. Mont-
faucon observes, that few instances occur of the change of  and ,,
before the seventh century. (Pal. 139.)

XIL
At Gheumbrek, on the Troad. S(_:e Dr. Hunt’s journal, p. 104.

« The young men honor Asclapon, the son of Callippus the Gym-
nasiarch, called - - - - The words refer to some mark of respect paid
by the young men who were instructed in their exercises for the public
games by the Gymnasiarch. The word XPHMATISANTA applies to
the title or name which had been given to Asclapon. In Lord Aber-
deen’s copy, we find AXKAIITIQNA.

XIII.

Found on a sarcopliagus on the European shore of the Propontis,
near Boyuk Chekmagee. Communicated by Dr. Hunt.
AYPHATA BAOYKIA ZQSA KAT DPONOTSA KATESKFYAXNE TO
AATOMION YN THISTHAINIEMAYTHI KAT TQITATKYTA
TQI MOYT ANAPI SATTPONIAQT YIIOMNEIAS XAPIN ZHX
ANTI ETHTPIAKONTAMEMIITQS MHAEN AETEP
ON EEESTAI BAHOINAIL ESATTO EIMH TA TEKNA MOY
EfAETIS KATAGHTAI ETEPO TITQMA AQXE]D TI1 ITOAEL
XA®. XAIPE [1APORNA.,

It is unusual to find the term Aaréuiov used to express the stone-
tomb on which the body of the deceased is placed.  Zopog is generally
applied in sepulcral inscriptions. We may here observe the difference
between the Alexandrian use of Zopos, and that of the Earopearn and
Asiatic Greeks. In the Septuagint, where mention is made of the
death of Joscph, it is said his body was placed é& 77 Zdpw, “in a
wooden chest;” this was done in reference to the custom of the
Egyptians. “ When Joscph died,” says Michaelis, “ his brethren
did not bury him; but, as was not unusual among the Egyp-
tians, let him remain embalmed in his coffin, until their de-
scendants, at their departure from Palestine, carricd his remains along
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with them. The Egyptians kept the bodies of their deceased friends
in an erect posture in a coffin; in some such chest were Joseph’s
unburied bones preserved.” — On the Laws of Moses, vol. i. p.162.

Injunctions similar to those mentioned in this inscription, for-
bidding the sepulere to be used by any other persons than members
of the same family are not uncommnon. Fines were levied, if the
prohibition was not regarded, and the money was paid to the public
treasury. 1. F. C. dabit fisco centum, is a Latin form which we
sometimes meet with. Soroi and Sarcophagi were broken open for
the sake of the ornaments of gold, or the money freq iently placed in
them with the deceased. This practice seems to have been prevalent
in the fourth century of the Christian aera: « Quarto seculo hec im-
pietas grassata.” Dorv. Char. i. 109.

XIV.

[See p. 108. of this Volume.]

The inscription is of the date of the year 196 B.C.; at that time
Seleucus the Fourth was with his father Antiochus the Third on the
banks of the Hellespont: « Bello Asiatico cum patre adfuit.” Vaillant.
His. Regum Syrize, p.112. and p.153. The inscription was also
copicd by Dr. Clarke.

1. 10. The name of the city of which Metrodorus was a native
is not discernible in the copy of this inscription.

L. 17. Some of the honours which are bestowed on Metrodorus
are mentioned in this and the two following lines. Kraow yas xai on.ay
occurs in the Byzantine decree in Demos. deCoron. In an inscription
copied at Delos, we find éxxracw yds xai o. « libertatem emendi fundos
et domos ;” see Dorville in his account of Delos. In an inscription
brought from the Levant by Geodrge Dousa, (Van Dale. Diss. 744.)
we read, ¢podov émi iy Goulny xai TOv duoy mpiTois ueTad TR iepdy  admitti
statim podt sacrificia;” and on a marble belonging to Burmann, we find,
€¢odov ¢mi Tap Borray xai ddpop wera Toy XPIRATICUOY TOp TP TV iplr.
Metrodorus, therefore, was allowed admission to the senate and people
immediately after the sacrifices were performed.

11
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In an Orchomenian inscription printed in the Classical Journal,
Vol. xiii. p. 332, we read FAX KH FYKIAT ENAZIN; the last word
evidently should be EKTAZIN, the form of expreqslon already re-
ferred to.

Valesius (Emen. 110) says, the difference between xryrw and
EyxTnow 18 pomted out b) Ammonius ; xricic T4 y75 is “ possessio in
terra propria ;”’ e'yx'rmn; is possession « in aliena terra.”

XV.
See Dr. Hunt’s Journal, p-128.

“ From his revenues derived from land, Cleostratus, adopted son
of the state, but bynature son of Apellico, left for the purpose of orna-
menting the city - - - -.” A mode of expression similar to that which
we find in this inscription occurs in others ; as, ®iaw "Ayrdov, Qe d¢
Nicuvos ; see Mem. de I’A. des Ins. xxi. 413.

XVL

Captain Light, in his Journal of a route through Upper Egypt and
part of Nubia, says, that at Gartaas there arc not less than a hundred
Greek inscriptions; five were copied by him; and each contains a
memorial of the act of homage and worship, =¢ mporxvimua, paid by
persons who visited the place with their wives, children, friends, and
brothers: META THZX ‘TTMBIOY KAl TON TEKNQON KAI TON
AAEA®QN KAI TQN ®IAQN. In another inscription, a person is men-
tioned, who ENMOIHCEN THN KATITPYCIN (sic) TOT 1EPOY. In the
fourth inscription a priest is spoken of, Q OTAEIZ TON IEPEQN
LTNKPINE. . . “ with whom no other priest is compared.” In two of
them, the month, ®auevwd*, is mentioned, in which the visit was
paid by the persons coming to the temple and worshipping. The date
is usually expressed, as we find from the inscriptions on the Mem-

* Answering to March.
3o
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nomium, and from one copied by Captain Light and Mr. Legh at
Dukkey, in which we find the word * ®AQeL.
The following inscription was copied by Captain Lightat Galabshee: —
EIATA®. KTPIC
TO IIPOCKTNHMA OA TAIOT
KAEIOY KEAEIPOC ITIITEOC
XwPTHC OHBALGN I
KHC TYPMHC KAAAICTL.Y
KAI TOT TIAIAIOY AYTOY
KAI TN ABACKANTuN
AAEA®WN KAl ToN ATFOY
NANTwN Tw A Tw KYPlw
AOTAIKTOY ITIOYAYTOY

“ The homage of Caius Cleius Celer, horseman or knight of the
horse-troop of the Theban cohort ; of Callistius and of his child, and
of the Abascanti brothers; and of all who were there with the same
master, —and of Hippolytus.” In the six inscriptions copied at
Dukkey by Captain Light, mention is made of the god Hermes; in
that which is printed in Mnr. T.egh’s travels, p.85., relating to
Apollonius, the words ©EON EPMHN should be added after rrocC.
Captain Light’s copy has ©E - - EPM - -

XVIL
Found at Ciparissia, in the Morea. Erom Mr. Hawkins.

TO KOINON TON EAETOEPOAAKOQNON
TAION TOYAION AAKQNA ETPYKAEOTS,
TION TON {AION EYEPTETHN AAMAPMENI
AAZ ETPATIHIOQN ENEMEAHGH.

This inscription occurs also in Reinesius, Cl.iv. n.120. Van Dale,
Diss. 295., transcribes it, but he omits the £ in the word EYPTKAEOTS.

*'Qg toriv SxT@Ppiog. Amt.‘Schol. Pheenom. 462. See also Jablonski Gloss; Vocun

HEgypt.
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The form ENIMEAHOENTOZ TOY LTPATHIOT occurs in many in-
scriptions. For the meaning of ETPATHIGE, sce Van Dale, Diss. 416,

XVIIL

Copied at Sunium. * On a fallen stone of the architrave of the
temple of Minerva, some Greek had inscribed a short testimony to
the memory of his sister.” Hunt’s Journal,

ONHCIMOC

EMNHC®H

TIHC AAEADHC
XPHCTHC

Similar inscriptions, written by persons visiting temples or cele-
brated places, and commemorating their friends and relatives, are not
uncommon. In FEgypt we find on the Memnomum the following
words : —

HAIOAQPOS ZHNQ

NOS KAISAPEIAS TT1A
NIAAOS HKOTSA 4 KAj
EMNHOIIN ZIINQNOX
KAl AIANOY AAEA®QN

D’Orville, Charit. ii. 533. proposes in the last line, yaavos, or zinavou.
« ] heard four times (the vocal statue), and remembered my brothers
Zeno, Alianus.”

We may transcribe in this place part o another inscription on the
Memnoniam ¥, correcting one of the verses in D'Orville’s copy of it.

Charit. i1. 532.

* On the same statue of Memnon are the following ines : —

Q IIONOI H META GATMA - - - - - - -
H MAAA TIZ @EOZ ENAON - - - - - -
HYSEN $QNHI KATA AE2XE@EAAON AITANTA
OY TAP I1QS AN ONHTOS ANHP TAAE MHXANOQTO
These arc parts of the Iliad and Odyssey applied by the writer.  See 1. N. 99. Od .
529. Od. I1. 197,
302
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EKATYON ATAHSANTOS ErQ ITAION BAABINA
$ONAS TAX OEIAZ MEMNONOX H $AMENQO.

HAGON TMOYT AEPATTAI BAZIAHIAI TYTIAE SABINNA
QPAS, AE TIPQTAY AAIO= HKEAPOMOZ.

In the third line, duov and r7de are inserted improperly in the copy
of D'Orville; duov and ruide are doubtiess the proper forms, and are
given in Pococke and Hamilton’s Agyptiaca. There are many in-
stances in which the later Greeks * affected the archaisms and dialects
of ancient Greece; this is one, vgdu is written for cuov; dloles, quod
vulgo notum, o in v commutant. (Nuhnes. ad Proclum ; see Gaisford’s
Hepheest. 451.) And uide is the Doric word, signifying, « Here or
hither ;” 7o, §d, Keyres, r0ide, Sappho. v. Maittaire.

XIX.

See p.104. Dr. Hunt’s Journal.
IAIEIZ, %. 7. A,

The same term of honor, ©es;, was also applied, as we learn from
Athenagoras, by the Ilieans to Hector: ‘O wév 'Inieds Geov "Exrepa Atyen
Legat. pro Xtianis.

In the same page of this volume is an inscription relating to the
people of the tribe Panthois, who commemorate Sextus Julius,
magistrate of the city, praefect of the Fabian cohort, who had also
been gymnasiarch, and had been the first to grant some donation of
oil, and had discharged the office of Aliptes. With respect to the
expression IIPQTON TQN AITIAIQNOZ, see Muratori, Ins. ii. 632.

* In another inscription found in Egypt, of the time of the Ceesars, we read
TAIAE ®YAAl PQNEYNTI, speaking of Phile. ZEgypt. 52.
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XX.

1. From Orchomenus.

OTNAPXO APXONTOX MEINOS OEI
AOTOIQ APXIAPOS FTMEIAO TAMI
AZ EYBQAY APXEAAMQ $QKEIIXH
O= AlITEAQKA ATIO TAS SOYTTPADS
MNEAATON TTOAEMAPXQN KH TON
KATOTITAQN ANEAOMENOX TAY
SOYITPAPQS TAS KIMENAX TIAP EY
SPONAKH PIATAN KH I[TAXZIKAEINON
KH TIMOMEI\AON ®QKREIAY KH AAMO
TEAEIN ATZIAAMQ KIT AIQNY>ION
KADIZOAGPQ XHIQNEIA KAT TO wA
PISMA TQ AAMQ . .. .. ..

2. From Orchomenus.

OYNAPXQ APXONTOS MEINOS AAAA
KOMENIQ FAPNON 1TOATKAEIOS
TAMIAY ATIEAQKE EYBOAY APXE
AAMQ $QKEN ATIO TAY SOYITPA
$Q TO KATAATTION KAT TO WAGISMA
TQ AAMO ANEAOMENOS TAY SOTT
TPAGOS TAS KIMENAS [IAP SQ&T
AON KH DY®PONA GOKEIAS kH AP
AIONTSION KAGISOAQPQ XHPQNEL
A KH ATSIAAMON AAMOTLAIOYE TIE
AATON TIOAEMAPXQN KH TON KATO
TITAQN = = = = = = o = = 2= = = -

3. From Orchomenus.

APXONTOS EN EPXOMENT OTNAPXQ MEI
NOS AAAAKOMENIQ EN AE FEAATIH Mi
NOITAO APXEAAQ MEINOZ lLIPATQ OMO
AOTA EYBQAY FEAATIHY KH TI [IOAl EP
XOMENIQN EMNIAEI KEKOMISTH EYBQ
AOS; TTAP TAS ITOAIOS TO AANEION AITAN

469

See also Dr. Clarke’s Travels, vol. iii.
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KAT TAS OMOAOTIAS TAZ TEGEIZAT OT
NAPXQ APXONTOX= MEINOX OEIATOIL

KH OYT O®EIAETH AYTY ETI OT®EN IAP TAN
TTOAIN AAA ATIEXI ITANTA [IETI 1IANTO=

KH ATIOARAOAN®I1 TH ITOAL TT EXONTEX
TAS OMOAOTIAS EIMEN ITOTI AEAOME

NON XPONON ETBQATYT EMINOMIAZ FETIA
METTAPA BOYEEX1 SOTN IMTIYE AIAKA
TIHSE FIKATI ITPOBATT= SOYNHITS XEI
AIHS APXI T2 XPONQ O ENIATTOS, O META
@YNAPXON APXONTA EPXOMENITZ AIIO
TPA®ESOIl AE EYBQAON KATENIAYTTON
EKASTON TIAP TON TAMIAN KH TON NOM.
NANTA TEKATMATA TOQN ITPOBATQN KH
TANHTON KII TAN BOTQN KH TAN IIITQN K.
KATINA ASAMAIQON OIKHTON TTAEI®OE MEL
ATTOTPAGE=OQ AE TIAEIONA TON TErPAM
MENON EN TH =OYTXQPEIX] H AEKATIZ

There are on the stone a few more lines, in which many of the
letters are crased.

REMARKS.

The digamma occurs in the Orchomenian inscriptions ; and as the
Boeotians appear to have used it to a late period on marbles, their
copies of Pindar probably continued to have this character inserted in
those parts, where the poet’s verse required it; as Pyth. iv. 40, eni
Foiry 65, Xep For; 159, ¢mionta Favaf, As the sound of the digamma
could not have been the same in every district or colony of Greece,
it is impossible * to say in what manner it was pronounced. Some-
times it appears as T (in the coins of Veliat); sometimes as B
(among the Lacedzemonians); sometimes we see it expressing the
power of S, as in § Fe whence comes the Latin se.

* The difficulty of arriving at any certainty on this subject is stated by Heyne: —¢ In
Linguis qua: usu populorum frequentari desicrunt, de pronunciatione aliquid tuto statui ac
decerni posse, nondum mihi persuadere potui.” — Excurs. fi. ad lib. xix. .

+ In Lucania, the colonists of which, being Phoceans from Ionia, used the form fami-
liar to their countrymen. '
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As the following remarks of I’Orville, Valckenacr, and 1. Vossius,
are omitted in the works which treat of the sound and power of this
letter, we may here transcribe them.

«“ diolicum illud digamma in AFYTON,” says I’Orville, speaking of
the Delian inscription, “videtur nonnihil favere kodierna pronunciationi
Grecorum,apros, aPbevrye.” Mis. Obs. vii. 27. — The Bishop of Llandaff,
in his Hore Pelasgice, considers the sound of the letter to be similar
to that of F; Larcher, Herod. vol.iv. L. v. 192, savs, that the
digamma was pronounced sometimes as ou, and sometigics as v. It
is impossible to understand how the word ZoFoc should epproach to
Togpoc, unless the digamma had the sound of F. ¢« Ad vocem copes
propius accedil Looe, imprimis si vor JEolico more Laconum seribatwr
Tol'es.”  Valck. ad Theoc. 271.

The Latin infra and infera, according to Vossius, are derived * from
iv Fepay id esty ev gpx sy ivFepor, id esly vepor. ¢ Veleres Allicos et complures
Grecie gentes dacvvrinds “fuisse, el &a scu Fepa divisse pro epa, salls
constat.”  (In Catull. 331.)

Daps of the Roman, according to the same writer, is denived trom
the daic of the Greeks; the Aolians said daFi, and in a contracted
form daF¢, or 3024/. —1d. 208.

Ist Inscrip.
Line 1. The Beeotian mnonth, Theluthius, should be added to the
list in Corsini.  F. A.
Ib. MEINOZ is used for MHNOZY ; we find ELOFIYEN for ENOIHLEN
in the Sjigean inscription, and AEEIXHI for zenar 1 Test. Dorico.
Gruter. coxix. *

-

« * Pro i v~ro, Macedones, Cyprios, ct alios Asia populos iv dixisse constat ex Hesy-
chio, et aliis grammaticis.,” — Vossius, 341. _

+ On referring to Gruter’s Collection, p. 1036. we find an inscription given from the
island of Chios, The copy, which 1 made on the spot, cnables us to correet sume of thc.
errors. Instead of the word AMIIAAA vead AAMITAAA; and in another line, instead of
APTI AE ®HBEI ©AAAQN, rcad APTI AEPHBEIAIL OAAALN.
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Line 5. Al is written H; we find instances of this change also in
some of the contractions in the Doric infinitive moods ; as dim, for
o, dyamny, and opyv. Greg. 228. Ld. Schaefer.

3d Inscrip.

L. 1. T for Q, as xsavwy in Sappho for yeraw; the ancient
Romans also wrote funtes and frundes, for fontes and frondes.

L. 5. 1 is written for ¢ as in AAMOTEAIOY in the second in-
scription ; apd for e, as in eride. The Cretans, and some of the
Dorians, said 0« for ©cs.  Valck. Theoc. 286.

L. 9. .’0@énw dovdevi dufer.  Diog. Laer. Platonis, v. i. 189.

L. 10. The sense of &wéxs is explained by Suidas; awéxw
diraricy avri Tov amehafov. xai avbis & "Emiypappati, 70 yptos améxsis.

L. 11. AINOAEAOAN®], the common termination would be ANTI;
as toroxavts for errqxaci, Valck. Theoc. 874 : and icavri for irac,
Greg. 324.

L. 14. =OYN for LYN. * Jllud ov pro v in multis scriptum est. Valck.
Theoc. 279. The Lacedaemonians said enéraova for nécourasr.  Palm.
Exerc. 60.

Id. Héropsq Zol. pro rérfopeg, 'ré'r'mpeg, unde et pelorrita. Hemsterh.
note 59. Pollux. ii. 1059.

L. 15. FIKATI, Bexars Hesychius, Cixar, Marm. Heracl.

Translation.
1.

In the archonship of Thynarchus, in the month Theluthius, I,
Archiarus, son of Eumelus, quacstor ¥, paid the undermentioned sums
belonging to a contract, cancelling t, according to the decree of the
people, with the polemarchs and.inspectorsi, the writings in the
hands of Euphron, and Phidias, and Pasiclinus, and Timomelus,

* If the word in the third line of the original is XHOE, it is probqbly written for
XAIOQZ, dyafo;.— Constant. Lex.

t 'Avaspeiclas Ty guyypagny, syngrapham irritam facere —Bud. 153,
1 Kavowrng, tmrypyrane. — Const. Lex.

11
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Phocians, and Demoteles, son of Lysidemus, and Dionysius, son of
Cephisodorus of Chaeronea. (Here the sum is stated.)

2.

In the archonship of Thynarchus, in the month Alalcomenius,
Arnon, son of Polycles, queestor, paid to Eubulus, Phocian, son of
Archidemus, the undermentioned sums belonging to a contract, being
the remainder which was due to him; cancelling according to the
decree of the people, with the polemarchs and inspectors, the bonds
which are in the hands of Sophilus, and Euphron, Phocians, and
Dionysius the Charonean, son of Cephisodorus, and Lysidemus, son
of Demoteles. (Here the sum is stated.)

3‘

In the archonship of Thynarchus at Orchomenus, in the month
Alalcomenius, and in the archonship of Mencetas, sor of Archelaus at
Elatea, in the first month, an agreement is made between Eubulus of
Elatea and the city of Orchomenus. Since Eubulus has received
frém that city all the money that was due to him, according to the
contracts made while Thynarchus was archon in the month The-
luthius, and nothing now is owing to him from the city, but he has
received every thing; and those who are in possession of the con-
tracts have returned them to the city, —it is agreed that for a given
time, Eubulus should have the yearly right of pasturage for four cows,
two hundred mares, twenty sheep, and a thousand she-goats. The
beginning of this time shall be the year following* the archonship of
Thynarchus, at Orchomenus, and Eubulus shall give an acconnt to the
quaestor and to the - - - of the produce of the sheep, and goats, an
cows, and mares; and - - - - - - - - - an account
also shall be taken of any number more than those which are written
down in the agreement granted to him; or ten times - - - -

”

e

* A gimilar form of date occurs in the Corcyrean inscription, p.415. Montf. Di. Ital.
pav Euxacko 75 pera mpbraviy Apiaropéyn.
3r
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XXL
From the Troad. See Dr. Hunt’s Journal, p. 106.

Temples and altars were raised in the provinces by the Greeks, not
only to the Emperors, but also to the governors of them. (Mém. de
P Ac. des Ins. xviii. 455.) Even Verres in Sicily hac his temples and
annual festivals. This inscription commemorates Agrippa, aud names
him TON ITATPQNA KAl EYEPTETHN; these words occur also in a Cor-
cyrean inscription published by Spon. Agrippa is styled cuyyevic; the
word applies to that relation which the inhabitants of the Troad sup-
posed to exist between themseh es and the Romans.  Van Dale, Diss.
312. « Ilienses maximé sibi glorie duccbant Romanos a sc ortos fuisse.”

It is not difficult to determine the period of Agrippa’s life to which
the inscription refers. IHe went into Asia for the first time in the
year of Rome 731, and having remained governor there ten yvears, Lie
returned in 741. (Joseph. lib. xvi. ¢. 4.; M¢ém. de P’ Ac. des Ins. Ixii. 40.)
During his residence in Asia, he remitted, at the intercession of
Herodes, to the inhabitants of Tlium, the payment of the sum of 100,000
drachmae, a fine imposed on them as a punishment for the danger
which, in consequence of some negligence on their part, his danghter
Julia had incuired.  She was passing by night the Scamander to go to
TNium; the river had swollen suddenly, and she was with difficulty
saved. (Nicol. Damas. in Excerp. Vales. 416.) It is probable that
other people of the district of the Troad might on this occasion have
expressed their gratitude to Agrippa.

We may close our remarks on these Greek inscriptions by observ-
ing, that the Morley marbles brought to England from Sedgikeui,
near Stavrna, in 1732, and relating to Crato, son of Zotichus, are now
i the vestibule of the public library at Cambridge. A copy of them
is given by Maittaire at the end of the Mar. Oxon., and he supposes
them 0 be of the date between 158 and 151 B.C.



( 475 )

ON THE TOPOGRAPHY OF ATHENS,

[BY MR. Hawrkins.]

THE public buildings of Athens are often mentioned in the writings
of the ancients, but for the most part, in so cursorv a way, as to
afford us very little information about their relative position.  Nor is
it possible, I believe, to supply this deficiency without the aid of
Pausanias. ¥  For although it be true, that there are many passages in
those writings, which point out the situation of two or more buildings
in respect to each other, or their general bearing from one central
point, the Acropolis; yet, it is Pausanias alone, who gives us the
arrangement of the whole, and conducts us in a rcgular succession
from one object to another. - _

Pausanias, thercfore, (whosc professed purpose it was to describe
the antiquities of Athens,) must be regarded as our safest guide; and
the work of Meursius, who has collected under oné point of view all
that relates to this subject, will prove a very useful commentary on

that author. +

* Of the works of Heliodorus Periegetes, who gave an account of the Acropolis; of

Menecles or Callistratus, wl&o described Athens; and of Philochorus, who wrote on At-
tica, nothing remains but the citations that are given us by Suidas, Harpocratio, Hesy-
chius, Pausanias, and others. .

+ There are few passages in ancient authors illustrative of the history and antiquities of
Athens and Attica which have escaped the diligence of this critic; but those who consult
him must cxe: ~ise their own judgment in the use which they make of these materials ; in
proof of which I need only mention, that Meursius has quoted indiscriminately the passages
which relate to the three temples of Jupiter Olympius, and that he scems never to have
suspected that the temple of Bacchus, which is mentioned by Pausanias, was the same as
the temple of Bacchus in Limnis. The same want of discrimination is manifest in his

account of the 'Qd¢ia.

3r 2
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But even Pausanias requires every assistance which can be afforded
by modern information, and particularly by the best plans that have
been taken of the locality of Athens; while on the other hand,
these plans derive almost all their interest from the details with
which he has filled them. How far they both agree, in all those
points where they can be compared, or 1ather, with what accuracy
they usually coincide; will appear in the course of the following
remarks, which accompany the progress of Pausanias through Athens,
and are written under a conviction of the neccssity of pointing out

the ill consequences of deserting such a guide.
To render this view of the subject more clear and intelligible, it

may be proper to give a preliminary account of the various attempts
that have been made to lay down an accurate plan of Athens.

The first regular plan of Athens was published in TI'anelli's Atene
Attica, about the year 1704. It appears to have been engraved from
an actual survey made in 1687, by the engineers who were cmployed
at the siege of the Acropolis. The situation of the principal ruins is
laid down in this plan with a tolerable degree of accuracy ; and it has
been copied with a few corrections and additions by Dr. Chandler, in
the 2d volume of his travels, as well as by Le Roi, in his Antiquities
of Athens.

The sccond was composed by Stuart, on the basis of a regular
trigonometrical survey, made during his stay there in the years 1751,
1752, 1753 ; but it was not published till many years after his death.

'[he utlas fo the travels of Anacharsis hase supplied us with a
third, constructed by Mon'. Barbié du Boccage, after the observations
which were made on the spot by Mon'. Foucheton in 1781,

And lastly, we have a fourth by Fauvel, published in the atlas to
the travels of Olivier, which is by far the most accurate of all. The
long residence of this Jast-mentioned gentleman at Athens, (a period
of seventeen years,) had enabled him not only to make the necessary
trigonometrical observations for such a work; but even to introduce
most of those details which had been omitted by other topographers,
(for instance the streets of, the modern city ;) and from the examina-
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tion which I made of the MS. drawing of this plan when T was last at
Athens, 1 have no hesitation in bearing testimony to its superior
merit. I shall here however beg leave to observe, that although both
Stuart and Fauvel have laid down what they conceive to be the re-
mains of the old city walls, as far as they were able to trace them
with any degree of precision; yet when we consider the account
which Thucydides gives of the hasty construction of these * walls,
the long interval which has since elapsed, together with the various
revolutions that have taken place, we can hardly expect to find any
indisputable remains of them. Modern times, too, have witnessed
a succession of walls built round the present city, the last of which
consumed even the few remaining materials of the old; as T had an
opportunity of ascertaining, by a comparison of Stuar!’s plau with
the ground it represented.

In the two plans of Athens, which T have pointed out as best qua-
lified to assist our enquiries, we shall find the rclative position of
those ancient buildings which still subsist, together with the form and
position of the Acropolis, and the monuments of antiquity within it ;
all which may be regarded as so wany fixed points, by the aid of
which, and of Pausanias, we may be able to ascertain the names of
such buildings, as arc too mutilated and imperfeet to afford any
internal cvidence of their destination ; but unfortunately, date of this
description are wanting to ascertain the position, extent, and figure
of that most important part of the city, the Ceramicus; for of all
the public buildings which once adormed it, and which were so
venerable on account of their antiquity, and so inicresting in respect
to the history of the arts, scarcely a vestige remains.

We must have recourse therefore, in this instance, to writicn
authorities alone ; and we shall find that Pausanias, with the help of

* ‘H éixolopix xara cmoudny byéverc. x. 7. A. lib. 1.

+ 1 have used this qualified expression, becausc the single column of white marble which
is marked in Stuart’s plan still remains here, and is said by M. Fauvel, who has dug to its
foundation, to be in its right place. He found two or three other columns in the same
line with it, and is of opinion that they belonged to a ‘Stoa or portico,
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some occasional information from other writers of antiquity, will to a
certain extent supply the deficiency.

Pausanias describes the approach to the city in two different
.directions. * After mentioning very briefly what deserved notice on
the road from Phalerum, he speaks of the ruins of the long walls,
(that had been rebuilt by Conon,) on the road from the Piraeus; and
he arrives at another gate of the city, which we can have little doubt
must have been the Pirean. Here it is that Pausanias begins his
description of Athens, and as it is a point of so.much importance in
respect to what follows, I shall endeavour to ascertain its true
position.

It is evident that the line of the northern long wall must point out
the direction of the gate here noticed, both in respect to’the Piraus
and the Acropolis ; and it is fortunate that so much of this wall as will
serve to ascertain its general direction is still in existence. The
foundations of the wall may be traced to the extent of a mile and a
half along the modern road, and this portion of it is perfectly straight
and nearly level. From the western end of this wall, which butts
against a hill near the Piraeus, I observed that the Parthenon bore
precisely over the eastern end of the line, the Propylwa appearing to
the left of it. If we advance in the same direction from the eastern
end of the wall towards the Acropolis, we shall arrive by a gradual
ascent at a hollow between the hills of the Museum and Pnyx, which
is the modern way from the Pireeus to the Agropolis: and here are
still to be seen some small vestiges of a gate and of the city-walls.
We nust therefore regard this as the Pirwan gate, which in fact it is
admitted to be by many who have published their remarks on the
topography of Athens; and the question next to be considered, is, in
what new direction, Pausanias advances by the Stos which he de-

* The long walls having been destroyed a century before the time of Pausanias, that
traveller probabl} alludes to 2 more direct line of road from Phalerym, otherwwe he would
scarcely haye noticed two separate roads,

1}
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scribes, towards the Ceramicus. * It is in vain to attempt ascertaiging
this by any remains of the public buildings which formerly stooﬁ in
that quarter, for, as I have already observed, they no l(m.ger cxist:
but there is one natural feature among the objects which engaged the
attention of Pausanias beyond the+Ceramicus, which may be fecog-
nised without difficulty; 1 mean the fountain which he calls
Enneacrunos, and whiclr Thucydides identifies with Calliroé ; a name
which, after a lapse of more than 2,000 years, it still retains.+ A lit-
tle way too farther on, in the same direction, were the remains of the
Eleusinium, when Stunart visited Athens. These have sinee been
wholly removed, and it is no smali obligation which we owe to that
traveller that he had previously measured and described them with so
much accuracy. These objects suftice to ascertain the general bear-
ing of the Ceramicus from the Pircean gate, which is south-casterly,
and in some measurc too its extent ; but the breadth of the Cerami-
cus, as it is limited on one side by the walls of the city, and on the
other by the buildings immediately under the Acropolis, could not
have exceeded one hali” of its length.  We are not informed by Pau-
sanias whether it extended as far as the walls, but as he notices a gate
near the Stoa called the Poikile, and as it appears by a passage in
Zschines 1, that the Poikile was in the public square, and from
another in Lucian, that it was In the Ceramicus, it is evident that
the walls of the city must hgve been very near, if’ not contiguous to
the Ceramicus. Nor have we the means of knowing from Pausanias,

* SToal 0 fizw amd Ty muAdy, & Tov Kepapeixov. The Ceramicus, therefore, cocld not
have been far from this point.

+ Stuart is the first who notices this very remarkable fact, and he speaks of Calliroé as a
copious and beautiful spring which flows into the channel of the Ilissus.  The Al!mniun
women of Athcns wash their clothes herey and the water is collected in a small circular
bason or pit for thet purpose. Near it there is a fall of several feet, in the bed of the
Hissus, and some perforations may be perceived in the face of the rock, which are sup-
posed by Fauvel to be the traces of Enncacrunos . .

1 In Ctesiph. — in Piscat. both quoted by Barthelemy.—The words of Lucian are,
"Evraida yap iv Kepapexg dmopevobpey avriv' 1 3 70 mov apikeTas, imaviovoa & Axadnuiag,
s megiwarioae xad iy T4 Toixiax.
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whether the Phaleric gate opened directly into the Ceramicus, al-
though it is not improbable that one of the gates in this quarter was so
designated in the following passage of Philostratus, quoted by Meur-
sius. Tapyader eis 70 Tav Texuilav Pourei]ngio, 5 Oy wrodounlas wapd Fas TE
Kepapsime muAag.

Thus much may be said in regard to the breadth, extent, and direc-
tion of the Ceramicus, which comprised the Agora or public square.
Pausanias, indeed, omits all mention of the latter, until he has finished
his account of the Ceramicus (if we except those allusions to it which
are observable in the epithet he gives to the bronze Hermes on his
way to the Poikile); but as it appears from various passages «of
Aschines and of Lucian slready quoted, that the Poikile Stoa was in
the Agora as well as in the Ceramicus, we must necessarily draw the
conclusion that the Agora likewise was in the Ceramicus. Barthe-
lemy observes, that, according to Zschines, the Metroum was in the
Agora, and he proves by a passage of the same author, as well as by
the authority of Plutarch, Suidas, and Harpocration, that the palace
of the senate, BovAsthpror, was there likewise. * The Hermes, or a
Stoa so called, is moreover placed by Barthelemy in the Agora, first
on the authority of Mnesimachus (apud Atheneum), who said in one
of his comedies, “ Go you into the Agora, to the Hermes!” and on
that of Xenophon (de Mag. Equit.) who says, — “ At certain festivals it
is proper that the horsemen render the homage which is due to the
temples and the statues which are in the Agora. They will com-
mence at the Hermes, make the circuit of the Agora, and return to
the Hermes.”

The Agora, therefore, although not expressly named by Pausanias
in his account of the public buildings which were situated in the
Ceramicus, must be understood as comprehended in its periphery,
and as occupying a part of the ground which he passes over.

The proofs already given of the Ceramicus having been situated
to the south of the Acropolis, may be regarded as conclusive; and I

** Aachin. jn Ctesiph.” Plut. x. Rhet. Vit. t. ii. Suid. in Mylgay.
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have only farther to observe, that this idea of its position comcided with
all that we know of the early history of Athens, and the-local circum-
stances which seem to have decided the choice of the first settlers,, To
illustrate this remark, I shall quote at length the words of Thucydides
on this subject : — “ Before this period (that is, before Theseus had pre-
vailed upon all the scattered population of the borough towns of Attica
to remove to Athens), that which is now the citadel, and particularly
that part which lies to the south of it, constituted what was called the
city. This is proved, as well by the temples of the deities that are
within the citadel as by those which are erected . withoat it on this
side of the city ; such as the temple of the Olympian Jupiter, and the
Pythium ; the temple of Terra, and that of Bacchus in Limnis, in
honour of whom the more ancient Bacchanalian festivals are celebrated
on the twelfth day of the month Anthesterion; which custom is still
retained by the Ionians of Attic descent. Other ancient temples are
built in the same quarter. The public fountain too, which, since it
has been fitted up * in the manner we now see by the tyrants, has
been called Enneacrunos, but which formerly, when the springs were
open, bore the name of Callirroe, being situated near, was preferred
for use upon most occasions. And even now, in compliance with
ancient custom, they think it necessary to make use of this water pre-
vious to the connubial rites, and upon other religious occasions. And
further, it is owing to this ticir ancient residence in the Acropolis,
that it is called the city by the Athenians to this very day.”

Now, the temple of the Olympian Jupiter, which is here noticed
by Thucydides, must have been that which Pausanias says was built
by Deucalion, and which appears from his narrative to have stvod
somewhere near, if not absolutely within the peribolus of Hadrian’s
Olympium. An image, too, of. the Pythian Apollo is noticed by
Pausanias in the same quarter, although the temple itself seems to
have no longer existed ; and the temple of Terra (I'7) I suspect to be

— s a - - ——

» "Ourw xaracxsuasdvray, conjectura Dukeri ex Hesychio prolata et tribus Codd. Pariss.
confirmata,
3Q



482 ON THE TOPOGRAPHY OF ATHENS.

the /ame as that which Pausanias denominates the temple of I'y
Koveorea(po; and Ayuylne xroy ¥, and places under the southern flanks of
the \Acropohs, between which and the Olympium, if we follow the
orderof his description, he fixes the position of the temple of Bacchus
in Limnis. By the other ancient temples which stood in the same
quarter, Thucydides must have meant several more of those which are
placed by Pausanias on the south of the theatre, or in the Ceramicus ;
for instance, the Metrqum, the temple of Venus Urania; &c. as well
as the Leocorium, the Alacontéum, and others, which he does not
notice. T :

Having now*proved both from the text of Pausanias, and other his-
torical evidence, compated with existing monuments and local cir-
cumstances, that the interior Ceramicus was on the sopth side of the
Acropolis, it follows that Barthelemy and other writers are mistaken
in placing it on the north side, on the authority of a single passage in
Plutarch’s Life of Sylla; and it is unfortunate that this mistake has led
the -former to misplace almost every monument of antiquity in his
plan of- Athens {, and involuntarily to mislead his readers. But as
the reputation of such a man as Barthelemy is not to be impeached
upon light grounds, or without a hearing, and the authority upon
which he relies is very specious, I shall devote some time to its
examination.

The passage to which I allude is as follows : — After describing the
slaughter which took place when Athens was taken by assault, Plu-
tarch adds, « for besides those who fell in other parts of the city,
the blood which was shed in the Agora alone covered the whole Cera-

* Kougorpigog, . Suidas. But Taix and Anpfmg were originally the same, “ Nec tine
causa Terram eandem appellabant matrem, et Cererem.” Varro.

+ The Leocorium is placed on the authority of Demosthenes in the Ceramicus ; Demosth.
in Conon :— and the Temple of ZEacus, on that of Herodotus; Lib. v. c. 89.

+ Barthelemy, in acknowledging his obligations for the able assistance.of M. Barbié de
Boccage, takes upon himself the whole responsibility for these errors : — ¢ Comme nous dif-
férons sur quelques points principaux de Pintérieur, il ne doit pas répondre del erreurs
qu’on trouvera dans cette partie du plan.”
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micus as far as Dipylon; nay, there are several who assure us, that it
ran through the gates and .overspread the suburbs.” Now, the
position of the gate here mentioned is ascertained by the following
passage in Livy: — 4b Dipylo accessit. Porta ea, velut in ore urbis
pasita, major aliquanto patentiorque quam cetere,-est; el intra-eam ex-
traque lal@ sunt vie, ut et oppidani dirigere aciem @ foro ad portam
possent: el extra limes mille ferme passus, in Academie Gymnasium
Serens, pediti equitique hostium liberum spatium preeberet.” Lib. xxxi, c.
24. And its vicinity to the Academy is confirmed by the testim(’;ny
of Cicero: — ¢ Sex illa a Dipylo stadia in Academiam confecimus.”

The gate, therefore, called Dipylon, must have stood on the north
or the north-west side of the Acropolis, for it was in this direction
that the Academy was situated. And there is a gate of the modern
city in the same quarter, which leads to a spot still distinguished by
the name of KaSux * or Axadiui.

* The following extract from my Journal, Nov. 1794, relates to this curious fact : —
¢ "The weather being dry and cool in consequence of the north-casterly wind, we took
a walk this evening to a spot about one mile north from the city walls, which, from the
circumstance of its being called Axadnwia (Acathymia) by the peasants of Attica, must
have been without doubt the site of the cclebrated Academy. It is situated near two little
hills or rather knolls of ground, one called”Ayio¢ Mirsavog, and the other "Ayio, NixoAaog,
from two chapels which stend on them.

« All antiquarians have agreed in placing the academy on this side of the city, and at
this distance from it; but as there exisged no reamins of the buildings which once adorned
it, its position was not known with any degree of certainty : for the present Athenians are
too ignorant of their own history, and too inattentive to the resem ches of curious travellers,
to have been struck with this coincidence between the ancient and the modern name of this

interesting spot.

« Jt was a mnere
Fauvel appears to have been ignorant of it.

¢« The CAnsul (Procopius) not being thoroughly ncquainted with the topography of the
plain, we enq\:ired of severa} peasants whom \70 met the ;?qsition of the spot called
AxaSrnuia, and were thus enabled to ascertain it with more precision. .

« It is rather extraordinary that the spot should still be distinguml}ed by any pamf.uhr
name, since it is now an open piece of ground, and presents notlnng_remarknble in its
The name is confined to an area not exceeding five acres in the lowest and
of the plain. The soil here is a stiff loam, which being naturally too
A few scattered olive trees

accident which threw it in my way, and led to the discovery, for M.

appearance.
most stagnant part . .
tenacious' of moisture, has becn improved by draifage.

3q2
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Unfortunately, however, for the credit of Plutarch*, on .whose
autliority so much reliance is placed, the rise of the ground on this
side of the Acropolis, towards the spoi where this gate stood, poiuts
out very clearly the impossibility of the occurrence which he
mentions. §

This alone would lead us to suspect that the Dipylon had been
substituted by mistake for some other gate which lay more to the
south; and there is a story told by the same writer in his Moralia,
which countenances this supposition. He is treating of the following
question, — Which have the most natural sagacity, land or water
animals ? “ When Pericles, “ says he,” built the Hecatompedon in the
Acropolis of Athens, it so fell out, that the stones were to be fetched,
every day, the distance of many stadia; and a number of carriages
were made use of for that purpose. Among the rest of the mules
that laboured hard in this employment, there was one that, although
dismissed on account of age, would still go dowh to the Ceramicus,
and meeting the carts that brought the stones, would be always in
their company, running by their sides, as it were by way of en-
couragement, and to excite them to work cheerfully,” &c. &c. Now
it is highly improbable, that the road which leads to the Prepyleea
from the northern part of the city, and which is naturally so much
more steep and difficult, should have been made use of for this
purpose ; the Ceramicus, therefore, which is here spoken of, could
not have been on the north side of the+Acropolis, but on the south;
where the ascent in fact is very gradual and wide.

grew on it, and some paces farther west we saw a number of gardens and vineyards which
contained fruit trees of a more exuberant growth thanin any other part of the plain.
"These gardens, in fact, chiefly supply the market of Athens with fruit and vegelables, and
they are distinguished by their superior verdure from several distant pomts of view. This
is attributed tc the moisture of the soil here, from which cause the air is said to be very un~
wholesome in the summer months. The air of the Academy is recorded to have been of
this description, and Plato on that account was advised to remove from it.”

* The passage is given by Meursius : — 'Avrds 8 Zoaas 10 perafd ri Mupdimis #ding ¥
i ‘lepas xatasxabas xai covoparivas - ~ - - & mepl Ty dyopdv Poves dmicxs wdvra Tov dvrdg
700 Awwirov Kepapexdv. The gate lega, or Sacred, was probably no other tham the gate
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Having made the tour of the Ceramicus, which, in every point of
view, first deserved the notice of an antiquary, and having led us
back to the point where he began it, Pausanias proceeds to describe
the remainder of the city, before he visits the Acropolis.

I have had occasion to remark, that Pausanias has in no part of his
description "of the Ceramicus expressly mentioned the Agora. He
now however conducts us to one, which from its contiguity to other
buildings which stood there, viz. the Gymnasium of Ptolemy, and
the Theseum, appears to have been situated on the north of the
Acropolis. The position of this Agora in the plan of Athens is
ascertained by a Doric portal, which both from its plan and pro-
portions, and an edict of the Emperor Hadrian regulating the price
of oil, inscribed on the jamb of a door-casc which forms a part of the
original structure, is supposed to have been the entrance into it.

This I think, must be the same Agora that is incidentally mentioned
by Strabo, in the account which he gives of Eretria:— Eperpiéas 8o
pév d7o Maxicy T Tpurins amomicInvas Qaow unm "Eperpicws® of d'amo g
Adwnow Epélpiac, 7 viv écw ayope.  And it is not improbable that it had
been removed from.the Ceramicus, where it had been polluted with
the blood of so many citizens, to a part of the city which was at
this period in every respect morc central and convenient for it ; and
it is. remarkable that the market of the modern Athenians still
continues to be held here to the present day.

From this Agora, which, on the authority of Strabo, I shall call
the new one, and which Pausanias seems to have noticed, merely on

Dipylon (see a subsequent part of this enquiry). If some word, 7@y Hpiwy for instance, could
be substituted in the room of ‘Iepas, referring to the gates, called Hgla by the Etymolog.,
and probably near the Pirsan, there woald be little difficulty in the passage of Plutarch.
The fall of the ground here would have permitted the blood to have flowed in this direc-
tion, supposing the fact stated by Plutarch to have literally happened, u.nd not to have
been an exaggeration. The slight alteration also of 7dv 360 muAdy (reﬂvrrmg to the two
gates just mentioned), for oi Awrirov, would contribute to establish the writer’s con-

sistency.
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account of the altar of pity which was in it, we pass on to the
Gymnasium of Ptolemy, which he tells us was not far distant: The
situation of this building is determined by some actual remains of it
which were found by Stuart, compared with an inscription which had
been removed from thence, recording the dedication of a statue to
Ptolemy the son of Juba. Farther proofs of this appropriation have
since been discovered by Fauvel and others, in the plan and dimensions
of the building.

In the same direction, too, mpos 8 7& yvuvacin, was the temple of
Theseus, upon which Pausanias dwells with pleasure. There can be
little doubt, that this is the fine temple which is still in cxistence on
the N. W, of the Acropolis, both on account of its vicinity to the
preceding building, and the subjects of some of the sculptures on it.
It is true, that Pausanias omits all mention of a wadg calling the
building simply iepg» and ogxoc 3 but this is not unusual with him, nor
is he very consistent with himself in the use of any of the terms
which he applies to temples * ; besides, the pictures of Micon which
he here notices, imply the existence of a Naos, on the walls of which
they must have been painted. « Why,” (to botrow the werds of

* The following, however, is an instance of his discrimination : — Téuevog xxi isgdy xai
vaoy " Agrauts wxodowisaro, Lib. v. c. 6. — My readers will be glad to see how these terms
are explained in Lenneps” Etymologicum Linguse Graecse : —

“ Nasg sive News, :
commod¢ Hesychius interpretatur cixos, #v8« Sebs mgooxvveitas, = = = = = = = = = - ‘Tegov
antem et vadg, sive vew¢, quando connectuntur, veluti apud Thucyd. Iib. iv. § 90.; weph 10
iegov xei Tov vewv (ubi ‘plura notavit Dukerus) ita distingui debent, ut iegév significet 7o
Tépevo; sive totam aream deo consecratam, humanisque usibus exemptam, o iegoy yweioy
vad; vero ipsum fanum vel templi acdificium.  ‘Tegév autem intelligendum relinquit Sdpa, et
seepius adsciscit ayio, &c. &c. a

Snxov, .
............ Porro onxév in templis deorum eximié¢ dictgm fuisse cellam, in
qui dei sedes -2sset, qu pp. etiam vads vocaretur, ebservavit cel. Valck. ad Herodoti,
lib. vi. 838.p. 446, - - - = - - Proprie’yass & iega sunt deorum; heroum eyxoi, ut docuit

Polux, lib.i. segm. 6. Ammonius et Thomas Magister in voce. Eam differentiam, etsi

plerumque negligatur, swpe tamen observavit Pausanias.” Conf, omnino cl. D’Arnaud,
Animadv. Greec. p. 1—8. '
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Stuart) ¢ the labours of Hercules should make so considerable a part
of the ornaments of this temple will appear the less cxtraordinary,
when we recollect the respect and gratitude which Theseus professed
towards that hero, who was his kinsman ; had delivered him from a
tedious captivity, and had restored him to his country ; on his return
to which, he consecrated to Hercules all the places that the gratitude
of his citizens had formerly dedicated to himself, four only excepted ;
and changed their names from Theséa to Heracléa. V. Plut. In vit.
Thes. Nor could it be csteemed a slight compliment to Theseus,
when on building this temple to his honour, their labours were thus
placed together.” * '

We are now led back by Pausanias to the foot of the Acropolis,
where he places the Anacéum or ancient temple of the 1 Dioscuri ;
and just above this temple he places the sacred enclosure, Tewevog, of
Aglaurus.  Here it appears from what he says, that the rock was very
precipitous, evda Yy pohisa amorowor, although it was here that the
Persians had scaled the Acropolis. The passage of Herodotus which
relates to this exploit, speaks not of a Téusvog, but of a temple, Jepov, of
Agraulus, leaving us'in doubt, however, whether it was above or below
the declivity, or whether it was within or without the Acropolis; and
although it was evidently the intention of that writer to point out
with some degree of precision the situation of this temple, and the
spot where the Persians ascended, yet there is an ambiguity in.the
expression which has given rise to two very oppositc and contradictory
explanations ; the words omc3ev &8 7@y 7uréwy, xai TNHe wrods, being
supposed by Chandler, Larcher, Barthelemy, and others, who~ are
supported by the authority of Ulpian, to refer to the vicinity of the
entrance ; while a more recent critic, Mr. Wilkins, s of opinion, that
they appiy to the other end of the Acropolis.

AR — M e

* Meursius seems to be of opinion that there were several temples dedicated to Theseus,
but all the passages which he quotes cvidently refer to one and the same .temp!e. o

+ Lucian alludes in Timone to the destruction of this temple by lightning : —‘O &
Megavvds els 70 avaxsioy wagaoxidas, exeivo Te xaripleke.



488 ON THE TOPOGRAPHY OF ATHENS.

Whatever may be the decision of grammarians in regard to the
literal meaning of this expression of Herodotus, it is certain that the
latter interpretation of it is more consistent than the former with the
general sense of the passage; for how, when the army of Xerxes is
stated to be encamped directly in front of the entrance to the Acropolis,
and so near it as the Areopagus, could this end of the citadel be
supposed to be so negligently guarded as to be taken by surprize in
the v;ay here described ? B

“We may be allowed therefore fo place that part of the precipice,
by which the Persians ascended, at the eastern end of the platform of
the Acropolis, where in fact Pausanias evidently understood it to have
been; the Prytanéum, which he says, was not far from it, being un-
questionably on this side of the hjll. It follows, that what Herodotus
says of a temple, ‘Iepsr of Aglaurus, must be applied to the Téuevoc of
that personage, which Pausanias places on the eastern declivity of
the hill.

We come fext to the Prytaneum, which was hard by, wineidy de
Mpurariioy esiv, and on the lower slope of the hill; for according to
Pausanias, you passed from hence into the lower part of the city,
evriudey wolaw €5 T warw Ty worews, tO the tcmple of Serapis- ; near which,
he adds, was the temple,of Ilythuia. All this is perfectly consistent
with the natiral form of the ground on the eastern side of the
Acropolis, where the soil, as I was informegi, had accumulated to the
depth of 18 feet.

The two’ last-mentioned temples must have been in the way from
the Prytanéum towards the Olympium, to which we are now con-
ducted. Here Pausanias seems not to distinguish between an “Ispov
and a Nad;, for he applies both terms to this temple. Within ite
peribolus, he says, were a temple of Saturn and Rhes, and a Téuivos
of this goddess, who is styled Olympia. All the particulars which
he, as well as Vitruvius, give us of this temple, impréss us with a
high idea of its magnificence. We have little difficulty ‘therefore in
appropriating to the Olympium those gigantic columns of the
Corinthian order, which attract the notice of travellers on the south-

3





